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No. PCA-SL-25-001 

 January 3, 2025 

 

Subject: Notification of the Right to Subscribe for the Newly Issued Ordinary Shares of  

Planet Communications Asia Public Company Limited 

To:   Shareholders of Planet Communications Asia Public Company Limited 

Enclosure: 1. Certificate of Subscription Entitlement for the Newly Issued Ordinary Shares Issued by the 

Thailand Securities Depositary Company Limited  

2. Notification of Allocation of Newly Issued Ordinary Shares with Warrants to Purchase 

Ordinary Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2) 

3. Subscription Form to Subscribe for the Newly Issued Ordinary Shares with Warrants to 

Purchase Ordinary Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2)  

4. Power of Attorney to Subscribe for the Newly Issued Ordinary Shares 

5. Additional Subscription Documents only for Subscribers Wishing to Deposit Securities into 

the Issuer Account and FATCA Status Form 

6. Map of the Location for the Subscription 

 

According to the Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2024 of Planet Communications 

Asia Public Company Limited (the “Company”) which held on 23 December 2024, was resolved that the 

Company allocating newly issued ordinary shares in an amount not exceeding 193,223,633 shares with a par 

value of 1.00 Baht per share to offer to the existing shareholders in proportion to their shareholding (Rights 

Offering), whether once or several times, at the allocation ratio of 3 existing ordinary shares to 1 newly issued 

ordinary share (fractional shares resulting from the calculation will be discarded), at a sale price of 2.00 Baht 

per share. The issuance and offering of newly issued ordinary shares to the existing shareholders of the 

Company, in this instance, will be done only in proportion to the number of shares each shareholder holds. In 

the case of fractional shares resulting from the calculation, such fractions will be discarded, and existing 

shareholders have the right to subscribe for newly issued ordinary shares exceeding their entitlements 

(Oversubscription). In addition, shareholders who subscribe for and are allocated with the newly issued ordinary 

shares issued and offered to the existing shareholders in proportion to their shareholding will be allocated the 
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Warrants to Purchase Ordinary Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2), free-of-charge (Zero Baht), with 

the allocation ratio of 1 newly issued ordinary share to 1 Warrant unit. 

 Furthermore, the Company has scheduled the date for determining the list of shareholders who are 

entitled to the allocation of newly issued ordinary shares issued and offered to the existing shareholders in 

proportion to their shareholding (Rights Offering) together with Warrants to Purchase Ordinary Shares of the 

Company No. 6 (PLANET-W2), who subscribed with Right Offering (Record date) on 29 November 2024 and 

set the date of subscription and for newly issued ordinary shares issued and offered to the existing shareholders 

in proportion to their shareholding (Rights Offering)  between 20 - 24 January 2025 (totaling 5 business days). 

The Company hereby informs you of your right to subscribe for the newly issued ordinary shares 

offered to existing shareholders with the amount specified in the Certificate of Subscription Entitlement for Newly 

Issued Ordinary Shares Issued by the Thailand Securities Depositary Company Limited (Enclosure 1). The 

Company has determined the conditions and details of the offering, including the allocation of the newly issued 

ordinary shares issued and offered to existing shareholders which are specified in the Notification of Allocation 

of Newly Issued Ordinary Shares with Warrants to Purchase Ordinary Shares of the Company No. 2 (PLANET-

W2) (Enclosure 2). 

If shareholders intend to subscribe for the newly issued ordinary share, please fill in the details and 

sign the Subscription Form for Newly Issued Ordinary Shares together with Warrant to Purchase Ordinary 

Shares of the Company of the Company No.2 (PLANET-W2) enclosed herewith this letter (Enclosure 3). Please 

follow the subscription procedures specified in the Notification of Allocation of Newly Issued Ordinary Shares 

of the Company thoroughly. In the case that shareholders subscribing to the newly issued ordinary shares wish 

for the Company to deliver the securities by depositing the shares into the Issuer Account No. 600, shareholders 

are requested to fill in additional details and sign the accompanying documents sent together herewith 

(Enclosure 5). 

The Company will open the subscription for such newly issued ordinary shares between  

20 - 24 January 2025. Each existing shareholder can subscribe to newly issued ordinary shares at the office of 

the Company from 10.00 hrs. to 17.00 hrs. at No. 157 Soi Ramindra 34, Ramindra Road, Tarang Sub-District, 

Bangkhen District, Bangkok 10230. Please contact the Corporate Secretary Office. (Please refer to the location 

map for subscription in Enclosure 6). 
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 The Company has published this Notification along with enclosures on the website of the Company at 

https://www.planetcomm.com. If you have any further questions, please contact Company Secretary Office at 

Tel 02-792-2440. 

 

Please be informed accordingly, 

 

 

 
Yours Sincerely, 

Planet Communications Asia Public Company Limited 

-Prapat Rathlertkarn- 

 

(Mr. Prapat Rathlertkarn) 

Chief Executive Officer 

https://www.planetcomm.com/
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NOTIFICATION OF ALLOCATION OF NEWLY ISSUED ORDINARY SHARES WITH 

WARRANTS TO PURCHASE ORDINARY SHARES OF THE COMPANY NO. 2 

(PLANET-W2) 

 

 

FOR 

 

 

PLANET COMMUNICATIONS ASIA PUBLIC COMPANY LIMITED 

 

 

Subscription Period 

Between 20 – 24 January 2025 (total of 5 business days)  

within business hours 10.00 hrs. to 17.00 hrs. 

 

Venue for Subscription and Payment of Newly Issued Ordinary Shares with 

Warrants 

Planet Communications Asia Public Company Limited 

No. 157 Soi Ramindra 34, Ramindra Road,  

Tarang Sub-District, Bangkhen District, Bangkok 10230 
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Section 1 

Information on the Allocation and Procedures for Subscribing  
Newly Issued Ordinary Shares 

Planet Communications Asia Pubic Company Limited 
 

1. Name and Address of the Listed Company 

Company : Planet Communications Asia Public Company Limited (the “Company”) 

Address : 157 Soi Ramindra 34, Ramindra Road, Tarang Sub-District, Bangkhen District, 
Bangkok 10230 

Telephone : 0-2792-2400 

Fax : 0-2792-2499 

Website : http://www.planetcomm.com 

2. Date/Month/Year of the Board of Directors’ and Shareholders' Meetings which Resolved to 
Allocate Newly Issued Ordinary Shares  

Board of Directors’ Meeting Board of Directors’ Meeting No. 6/2024 held on 14 November 2024 

Shareholders’ Meeting Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2024, held 
on 23 December 2024 

3. Allocation Details of Newly Issued Ordinary Shares  

The Board of Directors’ Meeting No. 6/2024, held on 14 November 2024, and the Extraordinary 
General Meeting of Shareholders No. 1/2024, held on 23 December 2024, had resolved to approve 
the allocation of newly issued ordinary shares to existing shareholders in proportion to their 
shareholding (Right Offering), and had resolved to approve the issuance and allocation of Warrants 
to Purchase Newly Issued Ordinary Shares of the Company No. 2 (“PLANET-W2”) to allocate to 
existing shareholders of the Company who have subscribed and received the allocation of newly 
issued ordinary shares issued and offered to existing shareholders in proportion to their 
shareholding (Right Offering), free-of-charge (Zero Baht), with the allocation details as follows: 

3.1 Newly Issued Ordinary Shares 

Type of Shares : Newly Issued Ordinary Shares, at a par value of 1.00 
Baht per share 

Existing Registered Capital : 579,670,900 Baht representing 579,670,900 ordinary 
shares at the par value of 1. 00 Baht per share (as of 23 
December 2024) 

Registered Capital after the 
Capital Increase 

: 966,118,166 Baht representing 966,118,166 ordinary 
shares at the par value of 1.00 Baht per share 

Existing Paid-up Capital : 579,670,900 Baht representing 579,670,900 ordinary 
shares at the par value of 1. 00 Baht per share (as of 23 
December 2024)  

http://www.planetcomm.com/
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Increased Paid-up Capital (In the 
event that the newly issued 
ordinary shares are fully offered 
to the existing shareholders in 
proportion to their shareholding) 

: 772,894,533 Baht representing 772,894,533 ordinary 
shares at the par value of 1.00 Baht per share (In the 
event that the entire amount of newly issued ordinary 
shares are issued and offered to existing shareholders in 
proportion to their shareholding)  

Paid-up Capital after the Capital 
Increase (In the event that the 
newly issued ordinary shares are 
fully offered to the existing 
shareholders in proportion to their 
shareholding) 

: 772,894,533 Baht representing 772,894,533 ordinary 
shares at the par value of 1. 00 Baht per share ( In the 
event that the entire amount of newly issued ordinary 
shares are issued and offered to existing shareholders in 
proportion to their shareholding) 

Number of Shares Allocated : Not exceeding 193,223,633 shares ( par value of 1.00 
Baht per share) 

Subscription Ratio : 3 existing ordinary shares to 1 newly issued ordinary 
shares. 
Existing shareholders are entitled to subscribe for newly 
issued ordinary shares in proportion to their shareholding, 
with the aforementioned subscription ratio. Moreover, the 
shareholders are entitled to oversubscribe for more newly 
issued ordinary shares than they are entitled to 
(Oversubscription). 

Offering Price  : 2.00 Baht per share 
(In the event that the Company is able to offer newly 
issued ordinary shares to all existing shareholders in 
proportion to their shareholding this time. The Company 
will receive a total amount of 386,447,266 Baht (without 
deducting related expenses)) 

Allocation Method for newly 
issued ordinary shares  

: Allocation of newly issued ordinary shares in the amount 
of, not exceeding, 193,223,633 shares, with the par value 
of 1.00 Baht per share to offer to existing shareholders in 
proportion to their shareholding (Right Offering). In the 
allocation ratio of 3 existing ordinary shares to 1 newly 
issued ordinary shares, fractions as a result from the 
calculation of such allocation are disregarded, at the 
offering price of 2.00 Baht per share. 

By scheduling the date for listing shareholders who 
entitled to the allocation of newly issued ordinary shares 
offered to existing shareholders in proportion to their 
shareholdings and Warrants to Purchase Newly Issued 
Ordinary Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2), 
who have subscribed for the RO shares (Record Date), is 
set for 29 November 2024.  

This issuance and offering of newly issued ordinary 
shares to existing shareholders of the Company will be 
an offering of ordinary shares in proportion to the number 
of shares each shareholder holds. If there are fractional 
shares as a result from the calculation, such fractions 
shall be discarded and existing shareholders have the 
right to oversubscribe for newly issued ordinary shares 
beyond their entitlement (Oversubscription).  
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In this regard, the allocation of newly issued ordinary 
shares to the existing shareholders must not result in any 
shareholder violating the foreign shareholding restrictions 
as specified in the Company's Articles of Association. 
Presently, foreigners are allowed to hold shares in the 
Company not more than 49 percent of the total number 
of issued shares of the Company 

If there are newly issued ordinary shares remaining from 
after the first allocation to the existing shareholders of the 
Company in proportion to their shareholding. The 
Company may allocate all or a portion of newly issues 
ordinary shares remaining to offer to the existing 
shareholders of the Company in proportion to their 
shareholding in the next opportunity and/or propose to 
the shareholders' meeting to consider and approve the 
decrease of the Company's registered capital by 
cancelling the remaining newly issued ordinary shares 
from the offering. 

In this regard, the Company reserves the right not to offer 
or allocate newly issued ordinary shares to any existing 
shareholders of the Company, if such action will impose 
duties on the Company under foreign laws or does not 
comply with the regulations, procedures, or conditions 
specified in this offering and allocation of newly issued 
ordinary shares, in this instance. 

Proceedings in the case of 
fractional shares 

: In the event that there are fractional shares, they shall be 
discarded.  

3.2 Warrants to Purchase Ordinary Shares of Planet Communications Asia Public Company 
Limited No. 2 (PLANET-W2) 
Warrant Name : Warrants to Purchase Ordinary Shares of Planet 

Communications Asia Public Company Limited No. 2 
(“PLANET-W2” or the “Warrant”)  

Number of Warrant Units : Not exceeding 193,223,633 units 

Allocation Method : The Company shall issue and allocate the Warrant to 
existing shareholders of the Company who subscribe and 
have been allocated the newly issued ordinary shares 
issued and offered to existing shareholders in proportion 
to their shareholding (Right Offering), free-of-charge 
(Zero Baht) (Sweetener), at the allocation rate of 1 newly 
issued ordinary shares to 1 Warrant unit (fractions as a 
result from the calculation of such allocation are 
discarded). 

By scheduling the date for listing shareholders who 
entitled to the allocation of newly issued ordinary shares 
offered to existing shareholders in proportion to their 
shareholdings and Warrants to Purchase Newly Issued 
Ordinary Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2), 
who have subscribed for the RO shares (Record Date), is 
set for 29 November 2024.  
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In the case where the calculation of the rights of each 
shareholder to be allocated the PLANET-W2 warrants 
results in fractions of shares or warrants (if any), those 
fractions shall be discarded. 

Increased paid-up capital after the 
exercise of PLANET-W2* 

: 193,223,633 Baht with the par value of 1.00 Baht per 
share 

Paid-up capital after the exercise 
of PLANET -W2* 

: 966,118,166 Baht with the par value of 1.00 Baht per 
share 

Term of Warrants : 2 years from the issuance date of the Warrant. The 
Company will not extend the term of Warrant after the 
issuance of the Warrant. 

Exercise Ratio : 1 Warrant unit is entitled to purchase 1 ordinary share, 
unless otherwise pursuant to the conditions of the 
adjustment of rights  

Offering Price : 0 Baht per unit (Free-of-charge) 

Exercise Price : 1.00 Baht per share, unless otherwise pursuant to the 
conditions of the adjustment of rights 

Exercise Period : The Warrant holders who wish to exercise their rights to 
purchase the ordinary shares of the Company shall 
deliver a notification of intention to exercise the Warrant 
within the period of 5 business days prior to each 
Exercise Date. In the event that such date falls on a 
holiday of the Company, the Exercise Date shall be 
postponed to the prior business day. Except for the last 
notification of intention to Exercise Warrant, shall notify 
the intention to exercise the right within the period of  
15 days prior to the Last Exercise Date. 

Remarks: 

*In the case after the allocation of newly issued ordinary shares to existing shareholders of the Company in proportion to 
their shareholding which are fully subscribed to and after the allocation of PLANET-W2 and such Warrant holders under 
PLANET-W2 exercise their rights to purchase ordinary shares in full. 

4. Allocation of Newly Issued Ordinary Shares 

4.1. In the event that shareholders subscribe for newly issued ordinary shares according to their 
rights or less than their allocated rights, such shareholders will be allocated the entire amount 
subscribed. 

4.2. The issuance and offering of newly issued ordinary shares to existing shareholders of the 
Company, in this instance, will be an offering of ordinary shares in proportion to the number of 
shares each shareholder holds. If there are fractional shares as a result from the calculation, such 
fractions shall be discarded and existing shareholders have the right to oversubscribe for newly 
issued ordinary shares beyond their entitlement (Oversubscription). 

The allocation of newly issued ordinary shares to the aforementioned shareholders, under any 
circumstances, must not result in any shareholder violating the foreign shareholding restrictions as 
specified in the Company's Articles of Association. Presently, foreigners are allowed to hold shares 
in the Company not more than 49 percent of the total number of issued shares of the Company 

In this regard, the Board of Directors’ meeting of the Company resolved to propose to the 
Shareholders’ Meeting to consider and approve the authorization of the Board of Directors of 
the Company and/or Executive Committee and/or Chief Executive Director and/or persons 
assigned by the Board of Directors of the Company or Executive Committee or Chief Executive 
Director to consider and determine the conditions, offering price, and details of any actions 
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relevant to the allocation of the newly issued ordinary share, such as, determining the date for 
subscription and payment of capital increase shares, including to change or add details in the 
allocation, and to determine other details related to the allocation of such newly issued ordinary 
shares as deemed appropriate for the utmost benefit of the Company, which shall not be 
contrary or inconsistent with the law and/or rules or regulations related to the Securities and 
Exchange Commission, Stock Exchange of Thailand, and/or other relevant agencies. Such 
authorizations include but is not limited to the following:  

(a)  Determination or alteration of details regarding the allocation of the newly issued ordinary 
shares, which includes but is not limited to, the offering period, subscription, share 
payment, offering method, offering ratio, offering price, as well as, any conditions and 
details relevant to the allocation and offering of newly issued ordinary shares; 

(b) Signing the application, notice, and other relevant instruments or documents concerning 
the capital increase and allocation of newly issued ordinary shares of the Company. This 
includes certifying relevant documents, communication and/or receiving documents from 
officials or representatives of any relevant agencies along with listing the newly issued 
ordinary share of the Company as registered securities on the Stock Exchange of Thailand 
or any stock exchange where ordinary shares of the Company are currently listed; 

(c) Take any other necessary, relevant, and/or related actions regarding the capital increase 
and the allocation of newly issued ordinary shares of the Company, in compliance with 
applicable laws and/or regulations. 

4.3. The refund of the subscription payment for the newly issued ordinary shares that were not 
allocated to the existing shareholders shall be in accordance with the provisions specified in 
Clause 7.3. 

4.4. In this allocation of newly issued ordinary shares, the Company reserves the right not to 
allocate the newly issued ordinary shares to any shareholder if such allocation would cause 
the proportion of ordinary shares held by foreign shareholders to exceed 49 percent of the total                  
paid-up shares of the Company. Consequently, such shareholders may not receive any 
allocation or may receive only a partial allocation of the newly issued ordinary shares. 

4.5. In the event that shareholders subscribe for newly issued ordinary shares along with Warrant, 
in this instance, the Company reserves the right to consider not allocating shares to any 
subscriber if such allocation would or might result in a violation of any laws or regulations 
related to the issuance and offering of securities under Thai law. 

4.6. The Company reserves the right to adjust the details of the payment method for share 
subscriptions, the conditions for subscription, or any information related to the method of 
subscribing for newly issued ordinary shares as appropriate, in case of any problems, 
obstacles, or operational constraints. This is to ensure the maximum benefit for the 
subscription of the newly issued ordinary shares of the Company. 

5. Date to Determine the List of Shareholders Entitled to Subscribe to the Newly Issued 
Ordinary Shares 

The Board of Directors’ Meeting No. 6/2024 held on 14 November 2024 had scheduled 29 
November 2024 to be the date to determine the list of shareholders entitled to subscribe to the 
newly issued ordinary shares (Record Date). 

6. Subscription Period and Payment of the Newly Issued Ordinary Shares with Warrants 

6.1. Period for Subscription of the Newly Issued Ordinary Shares with Warrants 

Between 20 – 24 January 2025, within business hours, from 10.00 hrs. – 17.00 hrs. (total of 5 
business days (Stock Exchange of Thailand’s (“SET”)).  
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6.2. Venue for Subscription and Payment for Newly Issued Ordinary Shares with Warrants 

The Company is the recipient of the subscription for the newly issued ordinary shares in this 
instance (“Newly Issued Ordinary Shares Subscribed Recipient"). Each existing 
shareholder can subscribe for the newly issued ordinary shares at the office of the Newly 
Issued Ordinary Shares Subscribed Recipient from 10.00 hrs. – 17.00 hrs. at the address 
below: 

Company Planet Communications Asia Public Company Limited  

Address No. 157 Soi Ramindra 34, Ramindra Road, Tarang Sub-District, Bangkhen 
District, Bangkok 10230 

Contact Company Secretary Office 

Tel. 02-792-2440 

7. Procedures for Subscription and Payment for Newly Issued Ordinary Shares with Warrants 

7.1. Payment for subscription of ordinary shares in conjunction with subscription 
Warrants 

Subscribers may remit payments using the following methods: 

7.1.1 Payments via bank transfer to the Company’s account 

Account Name “PLANET COMMUNICATIONS ASIA PLC. FOR SHARE 
SUBSCRIPTION”  

Bank Kasikorn Bank Public Company Limited 

Account Type Current 

Account No. 070-1-08693-7 

In this regard, subscribers must submit evidential subscription along with the original 
deposit slip for the payment of newly issued ordinary shares to newly issued ordinary 
shares subscribed recipient by 24 January 2025, which is the final day for 
subscribing to ordinary shares. 

7.1.2 Payments via cashier cheque or draft  (Not accept Personal Cheque)  
(a) A/C payee only cheque 

“ PLANET COMMUNICATIONS ASIA PLC. FOR SHARE SUBSCRIPTION” 
which is able to collect funds from the clearing  house in Bangkok within 
1 business day, will deliver together with the subscription form and the 
certificate of rights to subscribe for newly issued ordinary shares at the 
subscription venue by 17:00 hrs. of subscription period. Please ensure to 
date the cashier cheque according to the subscription date but no later than 
22 January 2024. Also, include full name and contact telephone number on 
the back of the cheque/cashier cheque. If the subscriber fails to provide their 
full name and contact phone number on the back of the cheque/cashier 
cheque, or if the Company is unable to contact the subscriber, In the event 
that the payment cannot be collected, the Company may reserve the right to 
decline the subscription for the aforementioned newly issued ordinary 
shares. 
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(b) Draft, payable nationwide, made out to " PLANET COMMUNICATIONS 
ASIA PLC. FOR SHARE SUBSCRIPTION” Please provide the shareholder 
registration number (consider based on the certificate of rights to subscribe 
for newly issued ordinary shares (Enclosure 1)), full name, and contactable 
telephone number on the back of the cashier cheque, or draft. 

(c) The subscription deadline for payments made by personal cheque, cashier 
cheque, or draft within 20 – 22 January 2025 from 10.00 hrs. – 17.00 hrs. 
only. 

7.2. Documents required for subscribing to newly issued ordinary shares in conjunction 
with Warrant 
7.2.1. Subscription form of newly issued ordinary shares, fully signed and completed 

information 

The Company will deliver subscription forms of newly issued ordinary shares to 
shareholders listed in the shareholder register as of the record date on 29 
November 2024. Additionally, shareholders may request subscription forms at the 
Newly Issued Ordinary Shares Subscribed Recipient’s office or download from the 
Company's website http://www.planetcomm.com. 

7.2.2. Certificate of right to subscribe for newly issued ordinary shares issued by Thailand 
Securities Depository Company Limited (Enclosure 1) 

If there is no certificate of right to subscribe for newly issued ordinary shares for 
subscribers and/or if there has been a change in name/surname that does not 
match the name/surname of the shareholder appearing in the shareholder register 
as of 29 November 2024 which is the date to schedule the list of shareholders who 
entitled to subscribe newly issued ordinary shares (Record Date), or in the 
certificate of right to subscribe for newly issued ordinary shares, please attach 
documents issued by government agencies such as a certification letter, certificate 
of marriage, certificate of divorce, name change notification, etc. 

7.2.3. Proof of payment for the subscription of newly issued ordinary shares includes: 

(a) Cashier cheque or draft (or also known as “bank cheque”, which can be 
collected from clearing house in Bangkok with 1 business day) or; 

(b) Copy of the deposit slip with name, surname, address, and telephone 
number, which is contactable, written on the back 

7.2.4. Copy of the first page of the passbook for saving or current account only, where the 
account name must match the name of the subscriber. This copy must be signed to 
certify its authenticity. This is required for cases where the subscriber wishes to have 
the refund for the unallocated securities subscription returned via bank transfer. 

7.2.5. Supporting documents for identification 

(a) Thai nationals :  Copy of the identification card, certified true copy 

(b) Foreign nationals :  Copy of passport, certified true copy 

(c) Domestic juristic person  :  Copy of the Company certificate issued by the 
Ministry of Commerce within 6 months prior to the exercise date, certified true 
copy, and identification documents of the authorized signatory as per (a) or (b), 
certified true copy. 

(d) Foreign juristic person  :  Copy of the Company Certificate of 
Registration, Memorandum of Association, Articles of Association, and Company 
Affidavit issued by the Ministry of Commerce within 6 months prior to the exercise 
date, notarized by Notary Public, certified true copy, and identification documents 
of the authorized signatory as per (a) or (b), certified true copy. 

http://www.planetcomm.com/
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7.2.6. Power of Attorney (Enclosure 4) accompanied by a revenue stamp worth 30 Baht  
(in cases where authorization is given to act on behalf of another person), along with  
a copy of the identification card of the person granting the power of attorney (in the 
case of foreigners, a copy of their foreign identification card or passport showing 
evidence of residence in Thailand). Signed and certified copy. 

(a) In the case of the power of attorney prepared in a foreign country, both the power 
of attorney and the valid passport copy of the grantor must be certified by a Notary 
Public and authenticated by the Thai Embassy or Consulate office in that country 
where the documents were prepared or certified. 

(b) Attorney-in-Fact authorized to act on behalf must present identification card or 
passport (authentic) to the officer of the Company in addition to providing a 
certified copy of identification card or passport, certified true copy. 

In addition, the signature on all supporting documents must match the signature 
on the subscription documents for newly issued ordinary shares. 
When subscribers sign and delivery the subscription documents to the Company, the 
Company will consider that the subscriber has certified that all information and details, 
including the signature provided in those documents (whether subscribers personally 
fill out the information, details, and signs the subscription form themselves, or whether 
they grant power of attorney or appoint an agent, including a securities broker company 
of subscribers who fills out the form for them), are correct, complete, and true. If it is 
found that the information, details, or signatures provided are false, incorrect, 
incomplete, or untrue, the Company will not be liable and reserves the right to use 
discretion to reject the subscription in whole or in part. Furthermore, in the event of any 
errors resulting from the use of such information, subscribers agree not to claim 
damages or hold the Company responsible for any damages or losses whatsoever. 

In this regard, if subscribers fail to deliver the subscription documents as mentioned 
above, or deliver incomplete documents, the Company reserves the right to consider 
that subscribers do not wish to exercise the right to subscribe for newly issued ordinary 
shares in this instance. Nevertheless, the Company may use discretion to waive the 
acceptance for certain subscription documents for any subscriber, or request 
alternative or additional supporting documents as deemed appropriate. 

Furthermore, the Company reserves the right not to deliver documents related to the 
offering of newly issued ordinary shares and the allocation of newly issued ordinary 
shares to any subscriber. If the offering or allocation of newly issued ordinary shares 
to such shareholders would or may result in the allocation not complying with the 
methods, criteria, and conditions specified in the details outlined in this Notification of 
Allocation of Newly Issued Ordinary Shares for offering to existing shareholders. 

In the case where a shareholder receives more than 1 subscription certificate of right for newly 
issued ordinary shares under different shareholder registration numbers, shareholders must 
prepare subscription documents based on registration number that they have received a 
subscription certificate of right for. This means 1 set of subscription documents per 1 
shareholder registration number only. If the shareholder subscribes using only 1 shareholder 
registration number and combines the rights to be allocated securities of the Company from  
all shareholder registration numbers into a single entry, or specifies such information in a single 
set of subscription documents, the subscriber may not receive the full allocation of securities of  
the Company according to all shareholder registration numbers combined and the Company 
reserves the right to allocate securities of the Company to the subscriber as deemed appropriate 
or to not allocate securities of the Company to such subscribers. 

"Please note that the Company does not accept subscriptions for newly issued 
ordinary shares by mail or fax." 

7.3. Refund of Subscription Payment to the Shareholders (if any) 
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7.3.1. In the event that a refund of the share subscription payment is necessary, in the 
case of subscribing shareholder does not receive an allocation of newly issued 
ordinary shares due to non-compliance with the subscription conditions and/or 
when the subscription payment cannot be collected based on such subscription 
cheque for newly issued ordinary shares, the Company will process a refund of the 
unallocated or partially allocated subscription payment without interest or any 
damages within 14 business days from the closing date of securities subscription 
of the Company. This will be done via bank transfer into the subscriber's bank 
account as specified in the subscription form of the Company. 

7.3.2. In the event that the refund of the subscription payment for the unallocated shares 
cannot be processed via bank transfer to the subscriber's account as specified in 
subscription form of the Company, for any reason beyond the control of the 
Company, the Company will proceed the refund for the unallocated subscription 
payment via an A/C payee only cheque made payable exclusively to the 
subscriber. This cheque will be sent by registered mail to the address listed in 
shareholder database of the Company as of the shareholder register book on  
29 November 2024. In cases where the refund is issued via cheque, subscribers 
will be responsible for any clearing fees or bank cheque charges (if any). 

7.4. Methods of Newly Issued Ordinary Shares Delivery  
Subscribers may ask the Company to proceed in either of the following: 

7.4.1. In the case where the subscriber wishes to deposit shares into a securities trading 
account that the subscriber has opened with a securities company  

The Company will proceed to deposit the allocated shares with "Thailand Securities 
Depository Company Limited for Depositors”. The Securities Depository and the 
securities company will record the number of shares in the account based on the 
amount deposited by the subscribers and issue a deposit certificate to the subscribers 
within 7 business days from the closing date of the share subscription. In this case, 
the subscribers will be able to sell the allocated shares in the stock market immediately 
once the SET permits the Company's shares to be traded in the stock market. 

According to Clause 7.4.1, the name of the subscriber must match the name of  
the owner of the securities trading account in which the subscriber wishes to deposit 
the shares with such securities company. Otherwise, the Company reserves the right 
to deliver the shares by issuing the share certificate in the name of the subscriber 
according to Clause 7.4.2 instead. 

7.4.2. If the subscriber wishes to receive the share certificate in their name 

The Securities Depository, as the Company's registrar, will deliver the share 
certificates for the allocated shares to the allottees via registered mail, according to 
the names and addresses recorded in the register book as of the book-closing date 
on 29 November 2024, within 15 business days from the closing date of the share 
subscription. In this case, the subscribers will not be able to sell the allocated shares 
on the SET until they receive the share certificates, which may be received after the 
Company's shares have been approved for trading on the SET. 

7.4.3. If the subscriber wishes to deposit the shares into the securities issuer’s account, 
issuer account No. 600 

The Company will proceed to deposit the allocated shares with "Thailand Securities 
Depository Company Limited." The securities depository will record the share balance 
in the aforementioned account under the name of the subscriber, and issue a deposit 
confirmation within 7 business days from the closing date of the share subscription. 
When the subscribers wish to sell the shares, the subscribers withdraw the shares 
from account No. 600 through the securities company, by contacting through the 



Enclosure 2 

11 
 

securities company. There may be applicable fees for this transaction process as 
determined by the securities depository and/or the securities company. In this case, 
the subscriber will be able to sell the allocated shares in the stock market immediately 
upon the SET permits trading of the Company's shares, and the subscriber has 
withdrawn the shares from account No. 600 accordingly. 

Shareholders exercising their subscription rights must specify the securities company code  
(as indicated on the back of the subscription form) where they hold their securities trading account, 
and the account number where they wish to transfer the allocated shares accurately. Incorrect 
company codes or securities trading account numbers will prevent the transfer of shares into the 
designated account. The Company will not be liable for any lost shares or delays in recovering 
shares as a result. 

In the event that a subscriber fails to completely fill in the details or fails to specify any option on 
the subscription form for the newly issued ordinary shares, the Company reserves the right to issue 
a share certificate to the subscriber instead. This may result in the shareholder being unable to sell 
the subscribed shares immediately upon the Company's newly issued ordinary shares being 
permitted to trade on the SET. 

7.5. Additional Key Information Regarding Subscription for Newly Issued Ordinary Shares 
Along with Warrant 

7.5.1. Shareholders who have subscribed for newly issued ordinary shares along 
with Warrant and have made the payment will not have the right to cancel the 
subscription and request a refund. The Company reserves the right to disqualify 
the subscription if the shareholder fails to exercise the subscription rights within the 
specified period, or fails to make the payment within the specified time, or if the 
Company is unable to collect the subscription payment within the specified time, or if 
the shareholder fails to entirely complete or submit the subscription form or related 
documents within the specified time. 

7.5.2. Shareholders who subscribe to newly issued ordinary shares along with Warrant will 
receive a subscription receipt signed by the subscription officer as proof of the 
subscription. The subscription will be considered complete only when the Company 
has successfully collected the payment for the newly issued ordinary shares. 

7.5.3. If the subscription payment is made by bank transfer to the account of the Company 
/ cashier cheque / draft to the account of the Company, the subscription payment 
shall only be deemed complete once the Company are able to collect the subscription 
payment within the subscription period. 

7.5.4. In the event that the subscriber fails to complete, provides unclear, or inconsistent 
information on the subscription form for newly issued ordinary shares, the Company 
reserves the right to use the information in the supporting documents as it deems 
appropriate for the allocation of the newly issued ordinary shares. However, in such 
cases, the Company has the right to consider that the shareholder has forfeited their 
right to subscribe to the newly issued ordinary shares, and the Company reserves 
the right not to allocate the newly issued ordinary shares to that shareholder. 

7.5.5. The Company does not accept submission of subscription documents for newly 
issued ordinary shares via postal mail or fax in any circumstances, and strictly 
prohibits depositing subscription documents and payment evidence with banks. 
Banks are solely responsible for depositing your funds into the share subscription 
account. 

7.5.6. If the number of shares specified by the shareholder in the subscription form for newly 
issued ordinary shares exceeds the amount of money received by the Company,  
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the Company reserves the right to allocate the newly issued ordinary shares to  
the shareholder based on the amount of money received from the subscription. 

7.5.7. If the number of shares specified by the shareholder in the subscription form for newly 
issued ordinary shares is less than the amount of money received by the Company, 
the Company reserves the right to use its discretion in allocating the newly issued 
ordinary shares to the shareholder as it deems appropriate. 

7.5.8. If a shareholder who has subscribed for newly issued ordinary shares along with 
Warrant is unable to make the payment for the subscription fee, or fails to follow the 
payment method and procedures as per the conditions and methods stipulated to 
enable the Company to collect the subscription fee within the specified subscription 
period, or if the Company is unable to collect the subscription fee (for any reason not 
attributable to the Company) in whole or in part within the specified subscription 
period or through any other method not specified in this Notification of Allocation of 
Newly Issued Ordinary Shares with Warrants of the Company, or submits incomplete 
related subscription documents, the Company will consider that the shareholder has 
forfeited the right to subscribe for newly issued ordinary shares along with Warrant, 
and the Company reserves the right not to allocate newly issued ordinary shares 
along with Warrant to such shareholder. 

7.5.9. For subscribers who wish to deposit newly issued ordinary shares into the account 
of the securities issuer, issuer account No. 600 on behalf of the subscriber, please 
fill out the details in the "Additional Information for Foreign Account Tax Compliance 
Act (FATCA) Compliance (for those intending to deposit securities into the account 
of the securities issuer, issuer account No. 600 (Issuer Account))" (Enclosure 5) And 
the FATCA status verification questionnaire can be downloaded from the Company's 
website (http://www.planetcomm.com) to submit to the securities depository. In this 
regard, if the subscriber fails to attach additional documents for the subscription,  
the Company reserves the right to issue shares in the name of the subscriber. 

7.5.10. In allocation of newly issued ordinary shares along with Warrant in this instance, the 
Company reserves the right not to allocate newly issued ordinary shares to any 
shareholder if such allocation would result in the foreign shareholders collectively 
holding more than 49 percent of the total paid-up shares of the Company. Therefore, 
these shareholders may either not receive any allocation or may receive only a partial 
allocation of newly issued ordinary shares along with Warrant. 

7.5.11. In allocation of newly issued ordinary shares along with Warrant in this instance, the 
Company reserves the right to consider not allocating shares to any subscriber if 
such allocation could violate or potentially violate any laws or regulations related to 
the issuance and offering of securities under Thai law. 

7.5.12. Subscribers of newly issued ordinary shares will be responsible for bearing their own 
expenses and banking fees (if any). 

7.5.13. The Company reserves the right to modify the details of the payment method for 
subscribing, subscription conditions, or any related information regarding the 
subscription of newly issued ordinary shares along with Warrant as deemed 
appropriate. This is done in cases of issues, obstacles, or operational limitations to 
ensure maximum benefit in subscribing to newly issued ordinary shares along with 
such warrants of the Company. 

8. Objectives of capital increase and utilization of funds 
In the event that existing shareholders subscribe for newly issued ordinary shares through the 
issuance and offering to the existing shareholders in proportion to their shareholdings (Right 

http://www.planetcomm.com/


Enclosure 2 

13 
 

Offering), fully exercising the rights according to Warrants to Purchase Newly Issued Ordinary 
Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2). The Company will be able to raise funds from the 
issuance and offering of newly issued ordinary shares to existing shareholders in proportion to 
their shareholding (Right Offering) amounting to approximately 386,447,266 Baht and the exercise 
under Warrants to Purchase Newly Issued Ordinary Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2) 
amounting to approximately 193,223,633 Baht and the plan for fund utilization is as follows: 

Objectives of Fund Utilization 

Sources of anticipated 
funding / Approximate 
amount of funds to be 

utilized (in million Baht) 

Period of 
Utilization 

(1) To be used as working capital for the Company 
and to enhance liquidity for business 
operations and provide financial flexibility for 
current and future projects. This aims to 
strengthen financial resilience of the Company. 

• From the issuance and 
offering of newly issued 
ordinary shares to existing 
shareholders (RO) not 
exceeding 193.22 

Within 2025 

• From the exercise under 
Warrants to Purchase 
Newly Issued Ordinary 
Shares of the Company 
No. 2 (PLANET-W2) not 
exceeding 96.62 

Within 2025-2026 

(2) o support investment and business expansion 
in the Company's and the subsidiaries' existing 
business segments, such as data center 
operations, cloud services, cybersecurity, solar 
power generation, and electric vehicle sales 
and services, among others.  

• From the issuance and 
offering of newly issued 
ordinary shares to existing 
shareholders (RO) not 
exceeding 193.22 

Within 2025 

• From the exercise under 
Warrants to Purchase 
Newly Issued Ordinary 
Shares of the Company 
No. 2 (PLANET-W2) not 
exceeding 96.62 

Within 2025-2026 

Total approximately  579.67  

Remarks: The allocated amount and period can be adjusted according to the operating situation and suitability. 

9. Benefits which the Listed Company will Receive from the Allocation of Newly Issued 
Ordinary Shares 

The issuance and offering of ordinary shares for capital increase to existing shareholders in 
proportion to their shareholding (Right Offering), the exercise of rights under Warrants to Purchase 
Newly Issued Ordinary Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2). 

9.1 The Company will become more financially flexible with the working capital received from 
the capital increase, which will help strengthen the financial position. This will be used for 
the operations of the Company and ensuring adequate funds to sustain and expand the 
Company’s business in the future. 

9.2 To ensure the Company's operational readiness, enhance the flexibility of the capital 
structure of the Company, and maintain sufficient funds for current and future business 
operations, including expanding the business of the Company in the future. This will enable 
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the Company to build a stable and sustainable revenue base both in the short and long 
term, both domestically and internationally. 

9.3 The Company will be able to enhance its financial capacity to increase strength and 
financial stability through normal operations of the core business, related businesses, and 
business expansions. 

9.4 The Company intends to provide returns to the existing shareholders of the Company who 
have subscribed and been allocated Warrants. Therefore, the Company has proceeded to 
issue and allocate these Warrants to the shareholders of the Company. Shareholders who 
receive these Warrants can exercise their rights to purchase newly issued ordinary shares 
of the Company when the exercise period arrives, or they may receive returns from the 
Warrants on the Stock Exchange of Thailand. 

10 Benefits that the Shareholders will Receive from the Capital Increase/Share Allocation 

10.1. The funds generated from the issuance and offering of newly issued ordinary shares to 
existing shareholders in proportion to their shareholding and/or the Warrants in this 
instance, will strengthen the financial structure of the Company. Additionally, the Company 
will use these funds for investments aimed at expanding the scope of business operations, 
thereby enhancing revenue and profitability prospects for the Company in the future. 
Moreover, if the operational performance of the Company improves, shareholders will 
benefit through dividend payments of the Company as per the dividend policy. 

10.2. Dividend Payment Policy 

The Company has the policy to pay dividend at the rate of not less than 50 percent of the 
net profits according to the specific financial statements of the Company after deducting 
corporate income tax, accumulated losses, legal reserves, and all other reserves. However, 
the Company may decide to distribute dividends at a rate lower than the aforementioned 
rate depending on the necessity to use working capital for business expansion of the 
Company. 

10.3. Rights of Shareholders  

Subscribers of this newly issued ordinary shares will have the position as shareholder of 
the Company only when the ordinary share registrar of the Company has recorded the 
names of the subscribers in the Company’s shareholder register book and the Company 
has registered the amendment paid-up capital to Department of Business Development. 
This including the rights to attend in shareholder meetings and having the right to receive 
dividends. 

10.4. Subscribers of Warrant who have exercised their right to purchases newly issued ordinary 
shares of the Company will have the position as shareholder of the Company only when 
the ordinary share registrar of the Company has recorded the names of the Warrant holders 
or subscribers in the Company’s shareholder register book and the Company has 
registered the amendment paid-up capital to Department of Business Development. This 
includes the rights to attend in shareholder meetings and the right to receive allocations as 
an existing shareholder (Rights Offering), in addition to dividend receipts. Nevertheless, it 
depends on the Company’s executives have specified.  

11. Dividend Payment Policy and Right to receive Dividend for Shareholders of the Increased 
Capital 
11.1. Dividend Payment Policy 

The Company has the policy to pay dividend at the rate of not less than 50 percent of the 
net profits according to the specific financial statements of the Company after deducting 
corporate income tax, accumulated losses, legal reserves, and all other reserves. However, 
the Company may decide to distribute dividends at a rate lower than the aforementioned 
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rate depending on the necessity to use working capital for business expansion of the 
Company. 

11.2. Subscribers to this Capital Increase will be entitled to receive Dividends from the 
Company's Operations 
(1)  Subscribers of this newly issued ordinary shares will have the position as shareholder 

of the Company only when the ordinary share registrar of the Company has recorded 
the names of the subscribers in the Company’s shareholder register book and the 
Company has registered the amendment paid-up capital to Department of Business 
Development. This including the rights to attend in shareholder meetings and having 
the right to receive dividends. 

(2) Subscribers of Warrant who have exercised their right to purchases newly issued 
ordinary shares of the Company will have the position as shareholder of the Company 
only when the ordinary share registrar of the Company has recorded the names of the 
Warrant holders or subscribers in the Company’s shareholder register book and the 
Company has registered the amendment paid-up capital to Department of Business 
Development. This includes the rights to attend in shareholder meetings and the right 
to receive allocations as an existing shareholder (Rights Offering), in addition to 
dividend receipts. Nevertheless, it depends on the Company’s executives have 
specified. 

 

12. Other details necessary for the decision to invest in the Company’s shares  

Summary of Preliminary Details of the Warrants as follows: 

Issuer and offeror of securities : Planet Communications Asia Public Company Limited 

Class of securities : Warrants to Purchase Ordinary Shares of Planet 
Communications Asia Public Company Limited No. 2 
(“PLANET-W2”  or the “Warrant”) 

Type of warrant : Name on certificate and transferable 

Number of warrants offered : Not exceeding 193,223,633 units 

Number of ordinary shares 
allocated to accommodate 
exercise of the Warrants 

: Not exceeding 193,223,633 shares at par value of 1.00 Baht 
per share  

In this regard, the number of shares allocated to 
accommodate the exercise of Warrants to Purchase Ordinary 
Shares of Planet Communications Asia Public Company 
Limited No. 2 (PLANET-W2) represent 33.33 percent of the 
total shares sold of the Company as of the date of the Board 
of Directors' Meeting No. 6/2024 (including the total number 
of shares already sold combined with newly issued ordinary 
shares allocated for the offering to existing shareholders in 
proportion to their shareholdings, which is proposed for 
approval at the upcoming shareholders' meeting). This 
amount does not exceed 50 percent of paid-up capital of the 
Company as of the date of the Board of Directors' Meeting 
No. 6/2024 held on 14 November 2024. 

Calculation method for the proportion of ordinary shares 
allocated to support the exercise of rights under Warrant are 
as follows:  

= (number of ordinary shares accommodated the exercise of debentures 
and the exercise of warrants issued in this time + the number of shares 
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accommodated the exercise of convertible debentures and the exercise of 
warrants issued from the previous time) X 100 

the total number of shares sold of the Company + number of shares 
issued for offering to the existing shareholders in proportion to the offering 

together with the Warrant in this time 
= [193,223,633+193,223,633] x100/ [579,670,900+193,223,633+193,223,633] 

= 386,447,266/966,118,166 

= 40 percent 
 

Offering Price per Unit : 0.00 Baht (Zero Baht) 

Allocation Method : The Company will issue and allocate the Warrant to existing 
shareholders of the Company who subscribe and have been 
allocated the newly issued ordinary shares issued and 
offered to existing shareholders in proportion to their 
shareholding (Right Offering) (“RO”), free-of-charge (Zero 
Baht), at the allocation rate of 1 newly issued ordinary shares 
to 1 Warrant unit (if there are fractions as a result from the 
calculation of such allocation, disregard them).  
Furthermore, the Board of Directors' Meeting resolved 
schedule the date for listing shareholders who entitled to the 
allocation of newly issued ordinary shares offered to existing 
shareholders in proportion to their shareholdings (Right 
Offering) and Warrants to Purchase Newly Issued Ordinary 
Shares of the Company No. 2 (PLANET-W2), who have 
subscribed for the RO shares (Record Date), is set for 29 
November 2024. Additionally, to set the preliminary 
subscription period for newly issued ordinary shares offered 
to existing shareholders in proportion to their shareholding 
(Rights Offering) between 20-24 January 2025 (total of 5 
business days). However, the granting of such rights by the 
company remains uncertain as it is subject to approval by the 
Extraordinary General Meeting of Shareholders No. 1/2024. 
In the case where the calculation of the rights of each 
shareholder to be allocated the PLANET-W2 warrants results 
in fractions of shares or warrants (if any), those fractions shall 
be disregarded. After calculating the rights of shareholders 
who were allocated warrants, in the case where there are 
fractional warrants remaining from the total allocation, the 
Company shall cancel the remaining number of warrants. 
This will allow the remaining number of Warrant to be 
allocated to shareholders perfectly. 

By scheduling the date for listing shareholders who entitled to 
the allocation of newly issued ordinary shares offered to 
existing shareholders in proportion to their shareholdings and 
Warrants to Purchase Newly Issued Ordinary Shares of the 
Company No. 2 (PLANET-W2), who have subscribed for the 
RO shares (Record Date), is set for 29 November 2024.  

In the case where the calculation of the rights of each 
shareholder to be allocated the PLANET-W2 warrants results 
in fractions of shares or warrants (if any), those fractions shall 
be discarded. 

After calculating the rights of shareholders who were 
allocated warrants, in the case where there are fractional 
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warrants remaining from the total allocation, the Company 
shall cancel the remaining number of warrants. This will result 
in the remaining number of warrants being appropriately 
allocated to shareholders.  

Exercise ratio : 1 Warrant unit is entitled to purchase 1 ordinary share unless 
in the case of an adjustment in the exercise price according 
to the conditions of the rights adjustment. 

Exercise price : 1.00 Baht per share, unless in the case of an adjustment in 
the exercise price according to the conditions of the rights 
adjustment. 

Date of issuance of the Warrants : The Board of Directors of the Company and/or Executive 
Committee and/or Chief Executive Director and/or persons 
assigned by the Board of Directors of the Company or 
Executive Committee or Chief Executive Director is 
authorized to determine the date of issuance for the 
Warrants.  

Term of the Warrants : 2 years from the issuance date of the Warrant. In this respect, 
the Company shall not extend the term of Warrant after 
issuance. 

Exercise period : Warrant holders can exercise their rights under the Warrants 
on the last business day of March, June, September and 
December of each calendar year after the issuance date of 
Warrant throughout the term of the Warrant. (“Exercise 
Date”). Shareholder may exercise the rights for the first time 
on in March 2025, with the final exercise date being the 
expiration date of the PLANET-W2 warrants, which have a 
term of 2 years ("The Last Exercise Date”). However, in the 
event that Exercise Date falls on a holiday of the Company or 
SET, the Exercise Date shall be postponed to the last 
business day prior business day.   
The remaining Warrant from exercise or not being exercised 
on the any date determined. It can be accumulated for using 
on the next exercise date, during the maturity period of the 
Warrant. If the Warrant is due, any Warrant that have not 
been exercised will be revoked and terminated. 

Period for notifying the intention 
to exercise the Warrants 

: The warrant holders who wish to exercise their rights to 
purchase the ordinary shares of the Company must inform 
their intention to exercise the rights to purchase ordinary 
shares of the Company within the period of 5 business days 
prior to each Exercise Date. In the event that such date falls 
on a holiday of the Company, the Exercise Date shall be 
postponed to the last business day preceding such exercise 
date. Except for the last notification of intention to Exercise 
Warrant, shall notify the intention to exercise the right within 
the period of 15 days prior to the Last Exercise Date. 

Inability to cancel the notice of 
intention to exercise the rights 

: Once the warrant holders have informed their intention to 
exercise their rights to purchase newly issued ordinary 
shares of the Company according to the Warrants, such 
intention to exercise the rights cannot be revoked unless 
written consent is obtained from the Company. 

Offering period : The offering must be completed within 6 months from the 
date the shareholders' meeting approves the issuance and 
offering of the Warrant. The Board of Directors of the 
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Company and/or Executive Committee and/or Chief 
Executive Director and/or persons assigned by the Board of 
Directors of the Company or Executive Committee or Chief 
Executive Director are the person to determine the conditions 
and details further. 

Secondary market for the 
Warrants 

: The Company will list the Warrant as listed securities on the 
Market for Alternative Investment (mai) or the stock exchange 
where the Company’s ordinary shares are listed securities at 
that time, If the qualifications are met. 

Secondary market for the 
ordinary shares resulting from 
the exercise of the Warrants 

: The Company will list the ordinary shares arising from the 
exercise of the Warrant as listed securities on the Market for 
Alternative Investment (mai) or the stock exchange where the 
Company’s ordinary shares are listed securities at that time. 

Rights and other benefits : The ordinary shares issued under the exercise of Warrants 
will have equivalent rights to the ordinary shares previously 
issued by the Company in all respects. 

Conditions for the Adjustment of 
Rights  

: The Company will adjust the Exercise Price and the Exercise 
Ratio, if any of the following events occurs. 
(a) When the par value of the ordinary shares of the 

Company is changed, as a result of a combine or split 
of shares. 

(b) When the Company offers new allocation which is 
lower than 90 percent of the market price at the time of 
the share offering or the market price prior to the 
offering, calculated in accordance with the method 
specified in the terms and conditions of the rights.. 

(c) When the Company offers convertible debentures or 
Warrants and sets or calculates the price of newly 
issued shares to accommodate such convertible 
debentures or Warrants at a price lower than 90 
percent of the market price at the time of offering the 
convertible debentures or Warrants, or the market 
price prior to the offering, the calculation shall be made 
in accordance with the method specified in the terms 
and conditions of the rights. 

(d) In case the Company distributes dividend payment, 
whether in whole or in part, in the form of newly issued 
ordinary shares to the shareholders of the Company. 

(e) When the Company makes dividend payment in cash 
with the amount exceeding 90 percent of the 
Company’s net profit from the separated financial 
statement after deducting the Company’s income tax, 
for operations in any accounting period, whether it is 
dividend payment on operating results or retained 
earnings for the separate financial statements of the 
Company, during the maturity period of the Warrant. 

(f) In case that, there are circumstances that having effect 
on the Warrant holders loss their rights and benefits 
that they should obtain, and those circumstances are 
not described in (a) to (e). The Company will consider 
to determine the adjustment of the new Exercise Price 
and Exercise Ratio (or adjust the number of Warrant 
units instead of the Exercise Ratio) in good faith. 
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In this respect, the definitions, rights adjustment formula, as 
well as other details shall be in accordance with the Terms 
and Conditions. 
However, The Board of Directors of the Company and/or 
Executive Committee and/or Chief Executive Director and/or 
authorized director and/or persons assigned by the Board of 
Directors of the Company or Executive Committee or Chief 
Executive Director shall have the authority to consider and 
determine other conditions and details related to the 
amendment and adjustment of Exercise Price and Exercise 
Ratio.  

Other Conditions : The Board of Directors of the Company and/or Executive 
Committee and/or Chief Executive Director and/or persons 
assigned by the Board of Directors of the Company or 
Executive Committee or Chief Executive Director shall have 
the authority to undertake any actions necessary and related 
to the issuance and offering of the PLANET-W2 warrants to 
comply with legal requirements, including but not limited to 
(1) to determine, amend, and modify the criteria, regulations, 
conditions, and other details related to the issuance and 
offering of the PLANET-W2 warrants, as deemed appropriate 
and within the scope of authority prescribed by law. This 
includes, for example, the allocation and the offering date of 
the PLANET-W2 warrants. 
(2) To negotiate, amend, sign contracts, applications for 
approval, requests for exemptions, disclosure documents, 
sales reports, and other necessary documents related to the 
issuance and offering of the PLANET-W2 warrants. This 
includes communication, submission, amendments, 
additions, and signing of applications for approval, requests 
for exemptions, disclosure documents, sales reports, and 
other related documents to the Securities and Exchange 
Commission ("SEC"), the Stock Exchange of Thailand, 
government agencies, or other relevant authorities involved 
in the issuance and offering of the PLANET-W2 warrants, 
their listing as securities on the Market for Alternative 
Investment, and the appointment of authorized 
representatives, among others. 
(3) To undertake any other necessary and appropriate 
actions related to the issuance and offering of the  
PLANET-W2 warrants to ensure the successful completion of 
the actions described above and the issuance and allocation 
of the PLANET-W2 warrants in this instance.  

Warrant Registrar : Thailand Securities Depository Company Limited or the 
person duly appointed to act as the registrar of the Warrant. 
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13. Dilution Effect 
13.1. Control Dilution 

The issuance and allocation of newly issued ordinary shares to existing shareholders in 
proportion to their shareholdings (Right Offering) and the issuance of newly issued 
ordinary shares to accommodate the exercise under the PLANET-W2 warrants 

The Company has a total of 579,670,900 sold shares. If all rights to purchase newly issued 
ordinary shares offered to existing shareholders in proportion to their holdings (Rights 
Offering) are fully exercised, and all rights to convert the PLANET-W2 warrants are fully 
exercised by existing shareholders, there will be no impact on the voting rights of the 
company's shareholders (Control Dilution). However, in the case where existing 
shareholders do not exercise their rights to subscribe to the newly issued ordinary shares/ 
subscribe Warrants offered in this offering according to the number of rights they are 
entitled to be allocated, and other shareholders subscribe to the newly issued ordinary 
shares or Warrants, and/or in the case where the holders of the PLANET-W2 warrants do 
not exercise their conversion rights and other shareholders or individuals who are not 
existing shareholders fully exercise the conversion rights, the proportion of shares held 
by existing shareholders will be reduced by 40 percent. 

Substitute 

Qo = The total number of ordinary shares issued and sold of the Company at the amount 
of 579,670,900 shares  

Qr = The number of newly issued ordinary shares offered to the existing shareholders in 
proportion to their shareholding (Right Offering) at the amount of 193,223,633 shares 

Qw = The number of ordinary shares accommodated Warrants which will be issued and 
offered in this instance at the amount not exceeding 193,223,633 shares 

Control Dilution  =         Qr+Qw . 
       (Qo + Qr+Qw) 
   =            193,223,633 +193,223,633 
                          579,670,900 + 193,223,633 +193,223,633 
                =          386,447,266 
                       966,118,166.00 
                =    40 percent 

 

13.2. Price Dilution 
The issuance and allocation of newly issued ordinary shares to existing shareholders in 
proportion to their shareholdings (Right Offering) and the issuance of newly issued 
ordinary shares to accommodate the exercise under the PLANET-W2 warrants  

The Company has a total of 579,670,900 sold shares, with the market price prior to the 
offering being 1.75 Baht per share*, which is the weighted average price over the last 7 
consecutive business days before the Board of Directors resolved to propose the agenda 
regarding the issuance and allocation of newly issued ordinary shares in proportion to their 
shareholding (Rights Offering) and the issuance and allocation of the PLANET-W2 
warrants to the shareholders' meeting (between 5–13 November 2024), according to data 
from SETSMART (www.setsmart.com). If the rights to purchase the newly issued ordinary 
shares in proportion to their shareholding (Rights Offering) are fully exercised, and the 
exercise under PLANET-W2 warrants are fully exercised, the price impact will be 0.57 
percent. 

Substitute 
   Price Dilution =  market price prior to the offering* – market price after the offering ** 

http://www.setsmart.com/
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market price prior to the offering 
        =        1.75 – 1.65** 
                 1.75 
       =               5.7 percent 
 
   Remark  
   market price after the offering **  
    = (number of paid-up shares x market price prior to the offering *) + (number of accommodated shares in this time x Offering Price) 

                                    number of paid-up shares + number of accommodated shares in this time 

   =    (579,670,900x 1.75) + (193,223,633 x 2.00) + (193,223,633 x 1.00)  
                    579,670,900 + 193,223,633 + 193,223,633  
   =       1,594,094,974  
                      966,118,166  
   =                1.65** 

13.3. Earnings Per Share Dilution or EPS Dilution 
Basic earnings per share refers to the net profit per share for the four most recent quarters, 
from 30 June 2023, to 30 June 2024. 

-Due to the company's negative financial performance, it is not possible to calculate the 
impact on earnings per shareholder. 
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Section 2: 
Basic Information of the Company 

1. Company Name and Location 

Company Name: Planet Communications Asia Public Company Limited (PLANET) 

Business Type: Comprehensive telecommunications and digital technology services 

provider 

Head Office Address: 157 Soi Ram Inthra 34, Ram Inthra Road, Tha Raeng, Bang Khen, 

Bangkok 10230 

Registration Number: 0107556000345 

Phone:   0-2792-2400 

Website:   www.planetcomm.com 

2. Type of Business and Core Operations of the Company 

2.1 Structure and Nature of Business Operations 

PlanetComm operates primarily as a Telecommunications System Integrator, 

providing services in the following areas: 

o Integrated Network Infrastructure 

Sale, design, installation, and deployment of advanced telecommunications 

systems, including: 

 

Satellite 
Communication 

Systems 

Wireless 
Communication 

Systems 

Fiber Optic 
High-Speed 

Communication 
Systems 

5th Generation 
Wireless Cellular 
Communication 

Systems 

Technology GEO, MEO, LEO 
Satellite 

PTP, PTMP 
Microwave 

DWDM 5th Generation of 
Mobile Cellular 

Network 

Frequency L Band (950-1950 
MHz), C Band (4-
7 GHz), Ku Band 
(10-14 GHz), Ka 

Band (27-40 
GHz) 

2.4/5/6/7/11/60/80 
GHz 

 700/900/1800/210
0/2600 MHz 

Speed Up to 300 Mbps 1-10 Gbps 1-800 Gbps 1 Gbps 

Coverage 2,000 km 100 km 20-100 km 2-3 km 

Applications Internet 
Backhaul, 

Broadcasting, 
VSAT 

Internet 
Backhaul, Fiber 
Backup, Rural 

Access 

Internet 
Backhaul/Middle 

Miles 

Voice & Internet 
Access, AR/VR, 

IoT 
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o Unified Communications Systems 

Products and services include: 
Cloud VoIP Phone Conferencing Collaboration Endpoints 

• Call Control 
• Communications 

Gateways 
• Cloud Calling 
• Telephony Extensions 
• Collaboration 

Management and 
Licensing 

• Unified 
Communications 
Applications 

• Call Center Solutions 

• Conferencing 
Management 

• Web Conferencing 
• Video Conferencing 
• Licensing 

 

• Headsets 
• IP Phones 
• Collaboration Room 

Endpoints 
• Collaboration Desk 

Endpoints 
• Collaboration 

Peripherals 
• Software Clients 

 

 
o Digital Broadcasting 

Products and services include: 
Digital Studio Over the Top (OTT) Transmission 

• Digital Camera 
• Lighting 
• MAM System 
• Video Switcher 
• Digital Video Wall 

• Cloud 
• CDN (Content 

Delivery Network) 
• Video/Audio Quality 

of service 
• Realtime 

Encoder/Decoder 
• Ingest Server 
• Multimedia 

Broadband 

• FM/AM 
• DAB/DAB+ 
• DVB-S 
• DVB-T2 

 

 

o PlanetComm Brand Products 
• Satellite Mobile vehicle 

These vehicles are equipped with satellite dishes and various 
communication systems, including: 

 Satellite communication systems 
 Wireless communication systems 
 Radio communication systems 
 Video conferencing systems 
 Data encryption systems 
 Television signal transmission systems 

Designed for use in telecommunications and broadcasting activities, 
the company specializes in the design, development, and production 
of versatile mobile communication vehicles tailored to meet diverse 
needs. 

• Peripheral and Accessories 
 Cables and Connectors (Feeder Cables and Connectors): 

Designed for the installation of mobile network base stations. 
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 Passive Fiber Optic Components: Used in high-speed FTTx 
signal networks. 

Business Operations of PlanetComm’s Subsidiaries Include: 
1. PlanetFiber 

Provides high-speed internet services for condominiums, with over 80 completed 
fiber optic network projects supporting more than 50,000 units. Includes 
PlanetFiber Express Wi-Fi by Facebook, offering speeds up to 1 Gbps in common 
areas for activities like 4K/UHD video streaming and online gaming. 
 

2. PlanetCloud 
Specializes in digital technology services, including: 
o Cloud Computing: Offers hardware and software resources for processing, 

data storage, and online systems via the internet. 
o Edge Data Centers: Designs and manages TIER 3  standard modular data 

centers. 
o Digital City Platforms: Develops and installs smart poles integrating IoT 

devices, providing centralized data platforms for smart city development. 
o Telemedicine: Combines medical IoT devices with telecommunication systems 

for remote consultations and preliminary diagnosis, particularly in remote 
areas or for elderly and bedridden patients. 

o AI Video and Data Analytics: Designs, installs, and develops platforms for 
CCTV and AI-driven data analysis for business development and situation 
monitoring. 

3. PlanetUtility 
Focuses on water and renewable energy management, offering access to clean 
and sustainable energy solutions through partnerships, consulting, and installation 
services, with a focus on expanding into the ASEAN region. 
 

4. PlanetCyber 
Provides comprehensive cybersecurity solutions, including: 
o OT Cybersecurity: Protects operational technology systems in factories and 

critical infrastructure. 
o IT Cybersecurity: Covers network protection, data security and threat 

management. 
o Consulting and Audit Services: Offers cybersecurity risk assessments and ISO 

27001 standard implementation. 
o Managed Security Services (MSS) Real-time threat management via SOC. 
o Training & Awareness Programs Raises awareness and educates employees 

on cybersecurity threats. 
 

5. PlanetEV 
Offers comprehensive EV technology solutions, including: 
o Official distributor for Sokon EVs and Autel wall chargers in Thailand. 
o EV charging stations, with the first Café Amazon outlet at PlanetComm 

featuring an EV Charging Station. 
 

6. STP PlanetDC (EECGC) 
Focuses on data center operations and high-end digital infrastructure within the 
Eastern Economic Corridor (EEC), offering: 
o Colocation Services 
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TIER III standard data centers supporting AI application servers and NVIDIA 
H100 systems. 

o Cloud Hosting & Managed Services 
Comprehensive IT infrastructure solutions. 

2.2 Marketing and Competitive Landscape 
PlanetComm, along with its subsidiaries such as PlanetCyber, PlanetEV, PlanetUtility, 
PlanetFiber, PlanetCloud, and EECGC, possesses expertise across various industries, 
including digital technology, energy innovation, and infrastructure. These companies 
implement strategies tailored to specific market segments, creating a competitive 
advantage in high-demand industries. The key details are as follows: 
1. PlanetComm 

Marketing Strategy 
o Establishing leadership as a System Integrator (SI) for digital solutions in Thailand. 
o Building strategic partnerships with global brands such as Huawei, Siemens, HP, 

and Cisco. 
o Focusing on tailored solutions like NextGen Meeting Rooms and other specialized 

digital solutions. 
o Leveraging exhibitions and trade shows to connect with corporate customers. 
Competitive Landscape 
o Key Competitors: Large-scale local System Integrators. 
o Market Challenges: Intense competition in enterprise and government projects. 
o Strengths: Customized solutions and strong post-sale service. 

2. PlanetFiber 
Marketing Strategy 
o Offering monthly Internet Fiber Optic services for condominiums. 
o Attracting new users through promotional campaigns. 
o Building trust and visibility through on-site booths in serviced condominiums. 
Competitive Landscape 
o Key Competitors: AIS Fiber, True Fiber, and smaller fiber optic providers. 
o Market Challenges: Price and service performance are critical competitive factors. 

3. PlanetCloud 
Marketing Strategy 
o Providing comprehensive Cloud Services, including Cloud Hosting, IaaS, PaaS, 

and SaaS. 
o Collaborating with global software developers and cloud service providers. 
o Customizing flexible solutions to cater to businesses of all sizes. 
Competitive Landscape 
o Market Dynamics: High global competition. 
o Strengths: Localization and close customer support distinguish PlanetCloud from 

global providers. 
4. PlanetCyber 

Marketing Strategy 
o Targeting cybersecurity markets in financial institutions and critical infrastructure 

sectors, such as energy and transportation. 
o Building credibility through collaborations with partners like Siemens, Thales, and 

Cisco. 
o Offering cybersecurity awareness training and workshops for corporate clients. 
Competitive Landscape 
o Key Competitors: Fortinet, Palo Alto Networks, and Nozomi. 
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o Market Challenges: Highly competitive OT Security market, especially in energy 
and transportation sectors. 

o Strengths: Tailored solutions designed for the Thai market. 
5. PlanetEV 

Marketing Strategy 
o Positioning as the official distributor of Sokon and Autel in Thailand. 
o Providing end-to-end EV solutions, including smart charging systems and fleet 

management. 
o Highlighting sustainability by integrating EV solutions with solar energy. 
Competitive Landscape 
o Market Challenges: Strong competition in EV infrastructure and charging station 

markets. 
o Strengths: Comprehensive after-sales service and sustainability-driven solutions. 

6. STP PlanetDC 
Marketing Strategy 
o Promoting Data Center and Hyperscale Infrastructure solutions in the Eastern 

Economic Corridor (EEC). 
o Utilizing advantages from its Silicon Tech Park location and TIER III standards. 
o Encouraging investment in Thailand’s digital infrastructure. 
Competitive Landscape 
o Key Competitors: STT GDC, NTT Data Centers, and Supernap Thailand. 
o Market Challenges: Competitive hyperscale data center market. 
o Strengths: Strategic location and flexible customer-centric solutions. 

 
Overall Strategy 
PlanetComm and its subsidiaries employ comprehensive strategies to maintain 
leadership and competitiveness in the digital technology, energy innovation and 
infrastructure sectors. Key elements of the overall strategy include: 
• Leveraging Expertise and Global Partnerships 
• Emphasis on Sustainability and ESG Principles 
• Market-Specific Solutions 
This integrated approach ensures PlanetComm and its subsidiaries remain industry 
leaders, driving innovation, sustainability, and customer success in a highly competitive 
market. 

 
Sales Channels and Target Customer Groups 
o Direct Sales 

The company's sales team directly contacts and negotiates with customers. The team 
is divided into five groups based on the characteristics of target customers, as each 
group has unique requirements and procurement methods. The sales team is 
responsible for managing customer relationships, presenting services, and enhancing 
service capabilities to effectively meet customer needs. The company’s customers 
span both private and government sectors, categorized as follows: 
1. Broadcasting Sector 

Includes operators in radio and television broadcasting, such as terrestrial TV, 
satellite TV, cable TV, and IPTV providers. 
Here is the list of notable companies in the Broadcasting Sector: 
o Bangkok Broadcasting & Television Co., Ltd. (Channel 7) 
o Royal Thai Army Radio and Television Station (Channel 5) 
o True Visions Cable Public Company Limited 
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o MCOT Public Company Limited 
o BEC Multimedia Company Limited (Channel 3) 
o The One Enterprise Company Limited (GMM One) 
o Triple V Broadcast Company Limited (Thairath TV) 

2. Telecommunications Service Provider Sector 
This sector includes operators providing various telecommunications and 
communication network services, such as: 
o Data Communication Networks: Facilitating the transfer of data over secure 

and reliable infrastructure. 
o Mobile Networks: Offering voice and data services through mobile 

communication systems. 
o Internet Services: Delivering high-speed internet to businesses and 

consumers. 
Notable Companies in This Sector: 
o True Corporation Public Company Limited 
o National Telecom Public Company Limited (NT) 
o Thaicom Public Company Limited 

3. Commercial Sector 
This sector comprises businesses that require network systems for internal data 
transmission and IT infrastructure enhancement to support their operations and 
improve technological capabilities. 
Notable Companies in This Sector: 
o Toyota Motor Thailand Co., Ltd. 
o CP All Public Company Limited 
o Nissan Motor (Thailand) Co., Ltd. 
o PTT Public Company Limited 

4. Public Sector 
This category includes government agencies, state enterprises, and organizations 
involved in utilities, education, law enforcement, and national security. These 
entities often require the development and enhancement of ICT infrastructure to 
support their operations and services. 
Notable Organizations in This Sector: 
o Royal Thai Police 
o Office of the Judiciary 
o Ministry of Finance 
o Royal Thai Armed Forces Headquarters 
o Mahidol University 
o Kasetsart University 
o Metropolitan Electricity Authority (MEA) 
o Provincial Electricity Authority (PEA) 

5. International Sector 
This sector includes customers outside Thailand, primarily from neighboring 
countries in the Southeast Asia region. The focus is on exporting products and 
providing services to meet the telecommunications and ICT needs of these 
markets. 
Key Markets in the International Sector: 
o Vietnam 
o Malaysia 
o Cambodia 
o Myanmar 
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o Sales through Business Partners 
Business partners, primarily organizations in the ICT sector, play a crucial role in 
expanding market access. 
Collaborations include: 

• Product and Service Distribution: Partners integrate the company’s products 
and services with their offerings. 

• Project Bidding: Partners utilize the company’s solutions to participate in 
project tenders. 

 
2.3 Key Assets of the Company and Its Subsidiaries 

As of  31 December 2023 the company and its subsidiaries possess the following 
business-related assets: 

Types of Assets Net Book Value (Million Baht) 
Leasehold Improvements 17.52 
Testing Equipment and Network Equipment 355.10 
Vehicles 0.004 
Office Furniture and Equipment 5.78 
Assets Under Installation 76.18 
Building and rental improvements 92.87 

Total                     547.44 
 

3. Board of Directors, Executives, and Top 10 Major Shareholders 
o Board of Directors (as of [December 23, 2024]): 

No. Name Position 
1 Mr. Ruttikorn  Varakulsiripunth, Ph.D. Chairman of the Board of 

Directors 
Independent Director 

2 Mr. Prapat  Rathlertkarn Director 
Vice Chairman  
Member of Risk Management 
Committee  

3 Mr. Trevor John  Thompson Director  
4 Mr. Wichai   Laohmatvanich, Ph.D. Independent Director  

Chairman of Audit Committee 
Chairman of Risk Management 
Committee 
 Member of Nomination 
Remuneration and Corporate 
Governance Committee 

5 Mr. Somkid Wangcherdchuwong  Independent Director  
Chairman of Nomination 
Remuneration and Corporate 
Governance Committee 
Member of Audit Committee 
Member of Risk Management 
Committee 

6 Mr. Kangwan Vodwisitsak, Ph.D. Independent Director  



Enclosure 2 

29 
 

Member of Nomination 
Remuneration and Corporate 
Governance Committee  
 Member of  Audit Committee 

7 Mr. Panom Ratanarat Director 
8 Ms. Atcharawan Jearthanaporn Director 

Authorized Directors: 
The authorized signatories for the Company are Mr. Prapat  Rathlertkarn or Mr. Trevor John 
Thompson or Mr. Panom Ratanarat two out of three directors jointly sign along with the 
company's official seal. 
 
o Executive Team (as of [December 23, 2024]): 

No. Name Position 
1 Mr. Prapat  Rathlertkarn Chairman of Executive 

Committee  

Chief Executive Officer 

2 Mr. Trevor John Thompson Vice Chairman of Executive 

Committee  

Chief Technology Officer 

3 Mr. Rungroj Jaturaworaporn Chief Revenue Officer 

4 Mr. Veerasak Athornchaikul Chief Marketing Officer 

5 MS. Ummika Rathlertkarn Chief Financial Officer 

 
o Top 10 Major Shareholders (as of [Date XXX]): 

No. Name # of Share # of Share Percentage 
1 Family of Mr. Prapat Rathlertkarn 

1.1 Mr. Prapat Rathlertkarn 

1.2 Mrs. Chanisa Rathlertkarn 

1.3 Ms. Patnaree Rathlertkarn 

 

68,200,000 

 8,696,800 

 3,650,000 

80,546,800 0.14 

2 Family of Mr. Trevor John 

Thompson 

2.1 Mr. Trevor John Thompson 

2.2 Ms. Jongjit Aneka 

2.3 Mr. Danai Thompson 

2.4 Mr. Dylan Thompsom 

2.5 Ms. Alisa Thompson 

 

67,900,000 

 79,93,200 

 1,25,0001 

 1,249,999 

 1,249,999 

79,643,199 0.14 

3 Mr. Suphachok Yongstar  42,150,004 0.07 

4 Mr. Chat Hengsawat  40,499,997 0.07 

5 Mrs. Manothip Jakawaltham  25,200,000 0.04 

6 Thai NVDR Company Limited  21,228,752 0.04 

7 Mr. Ekkarat Phanawong Ms.   20,250,002 0.03 
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8 Mrs. Cherdchom Ongaree  18,900,002 0.03 

9 Ms. Ketkarn Tokaranyaset  16,579900 0.03 

10 Mr. Weerawat Modesri  13,500,001 0.02 

Total: 358,498,657 Shares 

Others: 221,172,243 Shares 

Grand Total: 579,670,900 Shares 

4 . History of Capital Increases and Dividend Payments 
     4.1  Capital Increase History 

• 2023: Increased registered capital by 187,139,177 baht, the total registered capital of 
687,139,173 baht. 

• 2024: Reduced registered capital by 187,139,177 baht, the total registered capital  of 
529,670,900 baht. 

• 2024: increased registered capital by 50,000,000 baht, the total registered capital of 
579,670,900 baht. 
 

4.2 Dividend Payment History 
• The company has not paid any dividends in the past three years. 

 
o Subsidiaries, Affiliates and Joint Ventures Information 

Company 
Name Type of Business Registered 

Capital 
Shareholding 

(%) 
Investment 

Value 

PlanetFiber High-speed internet 

services for 

condominiums 

127 99.99 127 

PlanetCloud Cloud computing and 

digital technology 

services 

55 99.99 55 

PlanetUtility Renewable energy and 

utility management 

solutions 

50 99.99 50 

PlanetCyber Comprehensive 

cybersecurity solutions 

15 99.99 15 

PlanetEV Electric vehicle 

technology solutions 

10 90.00 10 

Planet Systems Operating a satellite 

business All other related 

communication systems 

5 99.99 1.25 

STP PlanetDC 

(EECGC) 

Data center and 

hyperscale digital 

infrastructure 

5 99.99 5 
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Section 3: 
Financial Information for the Past 3 Years per Consolidated Financial Statements 

 
 

31 December 2023 31 December 2022 31 December 2021

Assets

Current assets

Cash and cash equivalents 25,819,029              34,790,563              178,507,789            

Trade and other current receivables 209,345,929            353,961,651            188,294,367            

Contract assets 250,617,801            114,008,488            103,829,971            

Inventories 42,048,991              53,491,392              45,945,347              

Advance payments for purchases of goods 17,744,669              30,458,094              29,741,364              

Total current assets 545,576,419               586,710,188               546,318,838               

Non-current assets

Restricted bank deposits 63,000,000              61,400,000              21,400,000              

Investment in subsidiaries -                        -                        -                        

Investment in associate 4,714,317               -                        -                        

Investment in joint venture -                        18,778,085              6,465,455                

Other non-current receivables 4,523,091               12,947,194              15,785,971              

Property, plant and equipment 547,443,540            147,447,582            125,883,332            

Right-of-use assets 87,378,026              95,540,997              61,627,900              

Intangible assets 17,727,345              9,078,096                10,167,795              

Deferred tax assets 12,957,607              13,012,085              5,583,270                

Total non-current assets 737,743,926               358,204,039               246,913,723               

1,283,320,345            944,914,227               793,232,561               

Liabilities and equity

Current liabilities

Bank overdraft and short-term borrowings from financial institutions 144,724,818            78,404,341              -                        

Trade and other current payables 253,090,958            102,418,502            52,452,229              

Contract liabilities 11,445,876              17,176,567              42,650,913              

Current portion of long-term borrowings  from financial institutions 5,230,705               4,495,203                4,166,667                

Current portion of  lease liabilities 22,233,058              15,046,284              8,021,320                

Corporate income tax payable 105,910                  4,666,667                -                        

Total current liabilitites 436,831,325               222,207,564               107,291,129               

Non-current liabilities

Long-term borrowings from financial institutions 21,968,760              5,391,595                5,833,333                

Other non-current payable (Payables for purchase property, plant and equipment) 218,309,561            -                        -                        

Lease liabilities 71,007,066              85,417,684              56,753,672              

Non-current provisions for employee benefits 16,239,460              16,581,372              13,482,317              

Total non-current liabilitites 327,524,847               107,390,651               76,069,322                 

764,356,172               329,598,215               183,360,451               

Equity

   Issued and paid-up share capital 529,670,900            393,166,664            374,999,997            

Share premium on ordinary shares 182,984,248            209,830,012            191,663,346            

Capital surplus on share-based payment 17,117,100              17,117,100              17,117,100              

Advance received from share subscription -                        1,333,334                

Retained earnings (Deficit)

   Appropriated - Legal reserve 11,769,663              11,769,663              11,769,663              

   Unappropriated (Deficit) (223,788,254)           (16,567,427)             12,988,670              

Equity attributable to owners of the parent 517,753,657               615,316,012               609,872,110               

   Non-controlling interests 1,210,516               -                        -                        

Total equity 518,964,173               615,316,012               609,872,110               

1,283,320,345            944,914,227               793,232,561               

Statement of financial position (Unit : Baht)

Total assets

Total liabilities

Total liabilities and equity
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Statement of income (Unit : Baht) 2023 2022 2021

Revenue

Sale income 448,384,206           507,629,526            304,364,360            

Service income 95,638,681             104,050,109            118,365,567            

Other income 9,216,905              5,809,820               13,137,365             

Total revenues 553,239,792              617,489,455              435,867,292              

Expenses

Cost of sale 368,330,757           396,924,261            225,840,998            

Cost of service 65,677,097             72,587,331             72,708,400             

Distribution expenses 42,421,117             39,929,557             27,743,190             

Administrative expenses 260,109,263           129,407,606            85,840,271             

Total expenses 736,538,234              638,848,755              412,132,859              

Profit (loss) from operating activities (183,298,442)            (21,359,300)               23,734,433                

Finance costs 21,987,601             7,510,451               9,379,306               

Share of loss of associate accounted for using equity method (2,945,233)             -                       -                       

Share of profit (loss) of joint venture accounted for using equity method 1,381,365              (187,270)                215,405                 

Profit (loss) before income tax (206,849,911)            (29,057,021)               14,570,532                

Tax expense (income) 160,388                 (1,813,264)              7,866,113               

Profit (loss) for the year (207,010,299)            (27,243,757)               6,704,419                  
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Statement of cash flows  (Unit : Baht) 2023 2022 2021

Cash flows from operating activities

Profit (loss) for the year (207,010,299) (27,243,757)       6,704,419          

Adjustments to reconcile profit to cash receipts (payments)

Tax expense (income) 160,388.00 (1,813,264)         7,866,113          

Finance costs 21,987,601.00 7,510,451          9,379,306          

Depreciation and amortisation 46,116,219.00 38,010,191        33,278,761        

Unrealised (gain) loss on foreign exchange (3,795,294.00) 878,568            -                   

Gains on disposal of plant and equipment (488,266.00) (48,839)             (10,523)             

Expected credit loss 128,031,206.00 25,367,619        (303,196)           

Loss on inventories devaluation (reversal of) 1,706,515.00 (289,634)           (2,392,602)         

Share of loss of associate accounted for using equity method 2,945,233.40 -                   -                   

Share of loss (profit) of joint venture accounted for using equity method (1,381,365.00) 187,270            (215,405)           

Provisions for employee benefits 2,004,308.00 2,055,628          1,735,843          

Interest income (494,090.00) (152,168)           (203,853)           

(10,217,844)        44,462,065        55,838,863        

Changes in operating assets and liabilities

Trade and other current receivables 43,502,497 (170,038,064) 96,927,840        

Contract assets (161,543,902.00) (31,667,114)       34,085,664        

Inventories 9,735,886.00 (7,256,411)         3,060,973          

Advance payments for purchases of goods 12,713,425.00 (716,730)           (25,538,777)       

Other non-current receivables 9,824,103.00 5,289,225          3,233,359          

Trade and other payables 56,428,496 37,079,565        (25,321,056)       

Contract liabilities (5,730,690) (25,474,346)       (6,706,052)         

Employee benefits paid (45,288,029)        (148,321,810)      135,580,814       

Net cash generated from (used in) operating (4,666,667) (2,821,248)         (5,911,501)         

Income tax paid (2,346,220) (1,847,000)         (1,207,859)         

Net cash from (used in) operating activities (52,300,916)          (152,990,058)       128,461,454        

Cash flows from investing activities

Payment for investment in subsidiaries -                    -                   (6,250,050)         

Increase in restricted bank deposits (1,600,000)          (40,000,000)       -                   

Proceed from disposals of plant and equipment 488,267             62,277              10,541              

Acquisition of plant and equipment (66,404,226)        (42,893,757)       (14,667,410)       

Acquisition of intangible assets (499,141)            (1,075,526)         (2,446,331)         

Repayment of short-term loans to related parties -                    -                   -                   

Interest received 494,090             152,168            203,853            

Cash inflow on the entire business transfer 48,374,305         -                   -                   

Net cash used in investing activities (19,146,705)          (83,754,838)         (23,149,397)         

Cash flows from financing activities

Proceed from short-term borrowings from financial institutions 53,767,384 78,404,341        (129,978,433)      

Proceed from (repayment of) short-term borrowings from related party -                    -                   -                   

Proceed from long-term borrowings from financial institution 27,199,465 9,886,798          -                   

Repayment of long-term borrowings from financial institutions (9,886,798) (10,000,000)       -                   

Interest paid (6,287,189) (2,617,722)         (9,379,306)         

Payment of lease liabilities (18,878,328) (17,645,747)       (7,815,643)         

Proceed from issue of shares -                    -                   187,499,997       

Proceed from increasing in of share capital in subsidiaries 3,008,472 35,000,000        -                   

Proceed from issue of warrants -                    -                   1,333,334          

Proceed from increasing in of share capital in subsidiaries non-controlling interests 999,988 -                   -                   

Net cash from financing activities  49,922,994            93,027,670          41,659,949          

Net decrease in cash and cash equivalents (21,524,627)          (143,717,226)       146,972,006        

Cash and cash equivalents at 1 January 34,790,563 178,507,789       31,535,783        

Cash and cash equivalents at 31 December 13,265,936            34,790,563          178,507,789        



    ส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 3 ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท 

** กรอกใบจองซือ้ 1 ใบ ตอ่ 1 เลขทะเบียนผู้ถือหุน้เท่าน้ัน                       Enclosure 3 Subscription Form to Subscribe for the Newly Issued Ordinary Share of the Company 

 เลขที่ใบจอง / Subscription No......................................................... 

ใบจองซือ้หุ้นสามัญเพิม่ทุน ควบคู่กับใบสําคัญแสดงสิทธิท่ีจะซือ้หุ้นสามญัของบริษัท คร้ังท่ี 2 (PLANET-W2) 
ของบริษัท แพลนเน็ต คอมมิวนิเคช่ัน เอเชีย จาํกดั (มหาชน) 

Subscription Form for New Ordinary Shares with the Warrants to Purchase Ordinary Shares of  
Planet Communications Asia Public Company Limited No.2 (PLANET-W2) 

การเสนอขายหุน้สามญัเพ่ิมทนุจาํนวนไม่เกนิ 193,223,633 หุน้ มลูค่าที่ตราไวหุ้น้ละ 1.00 บาท ใหแ้ก่ผูถ้ือหุน้เดิมในอตัรา 3 หุน้สามญัเดิม 
มีสิทธิจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทุนใหม่ได ้1 หุน้ (อตัราส่วน 3:1) (มีสิทธิจองซือ้หุน้สามญัเพิม่ทุนเกนิกว่าสิทธิ) ราคาจองซือ้หุน้ละ 2.00 บาท 

Offering of not exceeding 193,223,633 New Ordinary Shares with a par value of Baht 1.00 per share to the existing shareholders at a ratio of 3 existing shares for 1 new share (3:1) (Oversubscription is allowed) at the offering 
price of Baht 2.00 per share 

วนัที่จองซือ้                   20 มกราคม 2568 (20 January 2025)       21 มกราคม 2568 (21 January 2025)      22 มกราคม 2568 (22 January 2025) 
Subscription Date       23 มกราคม 2568 (23 January 2025)      24 มกราคม 2568 (24 January 2025)      

ข้อมูลผู้จองซือ้หุ้น โปรดกรอกข้อความในช่องด้านลา่งน้ีให้ครบถ้วน ชัดเจน ตัวบรรจง 
(Subscriber’s details – please fill in the completed information) 

ชื่อ / Name  นาย / Mr.  นาง / Mrs.  นางสาว / Ms.  นิติบุคคล / Juristic Person …………………………………..…...………..….  
เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้เลขที่ / Shareholder’s Registrar No. …………………...………………………………………………………………………... 
 บุคคลธรรมดาสญัชาตไิทย เลขประจาํตวัประชาชน / Natural Person of Thai Nationality ID Card No. ...................................................... 
 บุคคลธรรมดาที่ไม่ใช่สญัชาติไทย (สญัชาต ิ ...................................) เลขที่ใบต่างดา้ว/หนงัสือเดนิทาง ........................................................ 
     Natural Person of Foreign Nationality (Nationality ……………………….…) Foreign Card/Passport No. .................................................. 
 นิติบุคคลสญัชาติไทย เลขทะเบยีนนติิบุคคล / Juristic Person of Thai Nationality Company Registration No. ............................................... 
 นิตบิุคคลสญัชาติต่างดา้ว เลขทะเบียนนิตบิุคคล / Juristic Person of Foreign Nationality Company Registration No. .................................... 
ที่อยู่ใหเ้ป็นไปตามที่ปรากฏในฐานขอ้มลูผูถ้ือหุน้ของบริษทั ณ วนักาํหนดรายชื่อผูถ้ือหุน้ที่มีสิทธิในการจองซือ้หุน้สามญัเพ่ิมทุน (Record Date) วนัที่ 29 พฤศจิกายน 2567 ซึ่งบริษทัไดร้บัจากบริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั (“ฐานะ
ขอ้มลูผูถ้ือหุน้ของบริษัท”) 
The address must be in accordance with the share register book (Record Date) as of 29 November 2024 that the Company has obtained from Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“information of the Company’s shareholder”) 
โทรศพัทท์ี่ตดิต่อได ้/ Telephone No. …………………………..…………………..… 
ขา้พเจา้มีหุน้เดมิของบริษัท ณ วนักาํหนดรายชื่อผูถ้ือหุน้ทีมี่สิทธิในการจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทุน (Record Date) ในวนัที่ 29 พฤศจิกายน 2567 จาํนวน…………………….…………… หุน้  มีสิทธิในการจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท  
จาํนวน …………………...………. หุน้  
มีความประสงคข์อจองซือ้และขอใหจ้ดัสรรหุน้สามญัที่ออกใหม่ของบริษัท ดงันี ้
According to the Share Register Book (Record Date) as of 29 November 2024, I/We own ………...…....…….……. shares and have the rights to subscribe for the ordinary shares of the Company for 
………….....…..…....……….…. shares intend to subscribe for and request allotment of new ordinary shares of the Company as follows 

ประเภทการจองซือ้ 
Type of Subscription 

จาํนวนหุ้นท่ีจองซือ้ (หุ้น) 
No. of shares subscribed (shares) 

ราคาเสนอขาย (บาทต่อหุ้น) 
Offering Price (Baht per share) 

รวมเป็นจาํนวนเงินท้ังสิน้ (บาท) Total Amount 
(Baht) 

 จองซือ้นอ้ยกว่าสิทธิ /  
     Subscription for less than the right 

 
 

2.00  

 จองซือ้ตามสิทธิทัง้จาํนวน 
     Subscription for the full right 

 2.00  

 จองซือ้เกนิกว่าสิทธิ 
     Subscription for over the right 

 2.00  

 
Total 

   

พรอ้มกนันี ้ขา้พเจา้ขอนาํส่งเงินค่าจองซือ้หุน้สามญัดงักล่าว โดยสามารถชาํระเงินตามวิธีการ ดงัต่อไปนี ้
I/We enclose herewith my/our payment for the subscription of ordinary shares by the following methods as follows 
 เงินโอนเขา้บญัชีเงินฝากชื่อ “บัญชีจองซือ้หุ้นเพิ่มทุน บมจ. แพลนเน็ตคอมมิวนิเคช่ัน เอเชีย” ธนาคาร กสิกรไทย จาํกดั (มหาชน) สาขา บางเขน ประเภทบญัช ีกระแสรายวนั เลขที่ 070-1-08693-7 หรือ 

Transfer to a deposit account in the name "PLANET COMMUNICATIONS ASIA PLC. FOR SHARE SUBSCRIPTION" Kasikorn Bank Public Co., Ltd. Bangkhen Branch Current Account Number 070-1-08693-7 or 
 แคชเชียรเ์ช็ค / ดร๊าฟท ์ตอ้งสามารถเรียกเก็บเงินไดจ้ากสาํนกัหกัเงินในกรุงเทพมหานคร ภายใน 1 วนัทาํการ 

 Cashier's Checks / Drafts must be collected from the Bangkok Debit Bureau. Within 1 working day. 
เลขที่แคชเชียรเ์ช็ค / ดร๊าฟท ์/ Cashier's Checks / Drafts No ………………………................……………วนัที ่/ Date ………………………….......... 
ธนาคาร / Bank …………..............................…………………........สาขา / Branch....................…………………… 
โดยสั่งจ่าย “บัญชีจองซือ้หุ้นเพิ่มทุน บมจ. แพลนเน็ตคอมมิวนิเคช่ัน เอเชีย” โปรดลงวนัทีแ่คชเชียรเ์ช็ค/ ดร๊าฟท ์ตามวนัที่จองซือ้ แต่ไม่เกินวนัที่ 22 มกราคม 2567 
พรอ้มทัง้ระบุเลขทะเบียนผูถ้ือหุน้ ชื่อ-นามสกุล และหมายเลขโทรศพัทต์ิดต่อไดไ้วด้า้นหลงัของเแคชเชียรเ์ช็ค/ดร๊าฟท ์หรือ 
Payable to "PLANET COMMUNICATIONS ASIA PLC. FOR SHARE SUBSCRIPTION". Please date the cashier's cheque/ Drafts according to the date of subscription but not later than 22 January 2025. Along with the   
shareholder registration number, full name and contact phone number on the back of the cheque/cashier's cheque  

ข้อมูลการรับหลกัทรัพย ์(Delist of Allotment) 
หากขา้พเจา้ไดร้บัการจดัสรรหุน้สามญัเพ่ิมทุนดงักล่าวแลว้ ขา้พเจา้ตกลงใหด้าํเนนิการดงัต่อไปนี:้ (ผูจ้องซือ้หุน้โปรดเลือกวิธีใดวิธีหนึ่งเท่านัน้) 
If the shares are allotted to me/us, I/We hereby agree and instruct the Company to proceed as follows (Please select only one methods) 
 นาํหุน้เขา้บญัชซีือ้ขายหลกัทรพัยข์องตนเอง โดยใหอ้อกหุน้สาํหรบัหุน้ที่ไดร้บัการจดัสรรในนามของ “บริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั เพ่ือผูฝ้าก” และดาํเนินการใหบ้ริษัทหลกัทรพัย ์/ Deposit the shares into my/our securities 

trading account and issue the allotted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” and deposit them to (name of broker) ......................................................... สมาชิกผูฝ้ากเลขที่ / 
Participant No. ................................................ (โปรดระบุ ชื่อ และหมายเลขสมาชิกผูฝ้ากตามที่มีรายชื่อปรากฎดา้นหลงัใบจองซือ้หุน้ฉบบันี)้ นาํหุน้เขา้ฝากไวก้บั บริษทั ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั เพื่อบญัชีซือ้ขายหลกัทรพัย ์
ซึ่งขา้พเจา้มีอยู่กบับริษัทนัน้ (Please specify the name and participant number from the list as shown on the back of this form), and to deposit the said shares with Thailand Securities Depository Company Limited for my/our 
securities trading บญัชเีลขที่ / account no. ................................................................. (ชื่อผูจ้องซือ้ตอ้งตรงกบัชื่อบญัชีซือ้ขายหลกัทรพัย ์มิฉะนัน้ จะดาํเนินการส่งมอบเป็นใบหุน้ในนามของผูจ้องซือ้หุน้แทน) / (The subscriber’s name must 
correspond with the trading account name; otherwise the securities will be issued as a share certificate in the subscriber’s name) 

 นาํหุน้เขา้ฝากบญัชีของบริษัทผูอ้อกหลกัทรพัย ์ โดยใหอ้อกหุน้สาํหรบัหุน้ที่ไดร้บัการจดัสรรในนามของ “บริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์ (ประเทศไทย) เพื่อผูฝ้าก” และนาํหุน้เขา้ฝากไวก้ับบริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์ (ประเทศไทย) จาํกดั โดยเขา้
บัญชีของบริษัทผูอ้อกหลักทรพัย ์สมาชิกผูฝ้ากเลขที่ 600 เพื่อขา้พเจา้ ทั้งนี ้ผูจ้องซือ้ตอ้งกรอกเอกสารเพิ่มเติมประกอบการจองหลักทรพัยเ์ฉพาะผูท้ี่ประสงคน์าํหลักทรพัยฝ์ากเขา้บญัชีบริษัทผูอ้อกหลักทรพัย ์(Issuer Account) และเอกสาร
ตรวจสอบสถานะ FATCA และ/หรือเป็นบุคคลที่มีถิ่นที่อยู่ทางภาษีในประเทศคู่สญัญาตามหลกัเกณฑ ์CRS ใหค้รบถว้น และยื่นพรอ้มใบจองซือ้หุน้ฉบบันี ้(การถอนเป็นใบหุน้ในภายหลงั ผูจ้องซือ้ตอ้งเสียค่าธรรมเนียมตามที่ บริษัท ศนูยร์บัฝาก
หลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จํากัด กําหนด) / Deposit the shares into the account of the Issuer; Issuing the allotted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” and deposit the said 
shares with Thailand Securities Depository Company Limited under the Issuer Account No. 600 under my/our name. In this case, the subscriber must fill in additional documentation for depositing shares in Issuer’s Account 
No. 600, including the required FATCA /CRS documents, and submit altogether with the subscription form (For issuing a share certificate later, subscriber will be subject to a fee specified by Thailand Securities Depository 
Company Limited) 

 แบบรบัใบหุน้ (Script) ใหอ้อกใบหุน้สาํหรบัหุน้ที่ไดร้บัการจดัสรรในนามของขา้พเจา้ และส่งใบหุน้ใหก้บัขา้พเจา้ตามชื่อและที่อยู่ ที่ระบุไวใ้นทะเบียนผูถ้ือหุน้ทางไปรษณียล์งทะเบียน โดยขา้พเจา้อาจไดร้บัใบหุน้ภายหลงัจากที่ตลาดหลกัทรพัยแ์ห่ง
ประเทศไทยรบัหุน้สามัญเพ่ิมทุนดังกล่าวเขา้เป็นหลกัทรพัยจ์ดทะเบียนและขออนุญาตใหท้าํการซือ้ขายไดใ้นตลาดหลักทรพัยแ์ห่งประเทศไทย / Issue a share certificate in my/our name and deliver it to me/us as per the name and 
address specified in the shareholder register by registered mail. I/We agree that I/we may obtain the share certificate after the Stock Exchange of Thailand has approved the listing of the said new ordinary shares and the 
trading thereof in the Stock Exchange of Thailand. 

ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้บัจดัสรรตามจาํนวนที่จองซือ้ ขา้พเจา้ตกลงใหด้าํเนินการคืนเงินค่าจองซือ้ หรือเงินส่วนต่างค่าจองซือ้ โดยไม่มีดอกเบีย้ หรือการชดเชยใด ๆ  
โดยการโอนเงนิเขา้บญัชีธนาคารในชื่อของขา้พเจา้...............................................................................พรอ้มแนบและลงนามรบัรองสาํเนาถูกตอ้งหนา้แรกของสมดุบญัชีธนาคารหรือ Bank Statement 
ชื่อธนาคาร................................................................เลขทีบญัชี......................................................สาขา.................................................. ประเภท   ออมทรพัย ์  กระแสรายวนั 
ในกรณีที่ไม่สามารถดาํเนินการคืนเงินค่าจองซือ้ในส่วนที่ไม่ไดร้บัการจดัสรร โดยวิธีการโอนเงินเขา้บญัชีธนาคารของผูจ้องซือ้ไดต้ามที่ระบุไวใ้นใบจองซือ้หลกัทรพัยข์องบริษทั บริษัทจะดาํเนินการใหมี้การคืนเงินค่าจองซือ้ในส่วนที่ไม่ไดร้บัการจดัสรร 
เป็นเช็คขีดคร่อมสั่งจ่ายเฉพาะในนามของผูจ้องซือ้ และจดัส่งทางไปรษณยีล์งทะเบียน ตามรายละเอียดในฐานขอ้มลูผูถ้ือหุน้ของบริษทั ณ วนักาํหนดรายชื่อผูถ้ือหุน้ที่มีสิทธิในการจองซือ้หุน้สามญัเพ่ิมทุน (Record Date) (29 พฤศจิกายน 2567) 
If I/we have not been allotted the shares in the amount intended to subscribe, I/we agree to receive the refund without any interest or compensation  
by wire transferring to bank account under my Name………………………………………………………………..please attach certified copy of saving account book or bank statement. 
Bank Name..................................................................................Account No...............................................Branch........................................... Account Type  Saving   Current 
In case that the refund for unallocated portion of the subscription cannot be processed via bank transfer to the subscriber's account as specified in the company's securities subscription form, the company will issue a refund for 
the unallocated subscription amount in the form of a cheque by crossed cheque payable only in the Name of the subscriber and delivered by registered mail according to the details in accordance with the register book of the 
Company shown as of the Record Date (29 November 2024). 
ขา้พเจา้ขอรบัรองและตกลงว่าจะจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุจาํนวนดงักล่าว และจะไม่ยกเลิกรายการจองซือ้หุน้เพิม่ทนุนี ้แต่หากขา้พเจา้ไม่นาํส่งใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทุนที่ไดก้รอกรายละเอียดครบถว้นและเอกสารประกอบการจองซือ้ที่ถูกตอ้งเรียบรอ้ย 
พรอ้มชาํระค่าจองซือ้ มาถึงบริษัทภายในระยะเวลาการจองซือ้ หรือ หาก เชค็/แคชเชยีรเ์ช็ค/ดร๊าฟท ์ที่สั่งจ่ายแลว้นัน้ไม่ผ่านการเรียกเก็บ ใหถ้ือว่าขา้พเจา้สละสิทธิในการจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทุน 
I/We hereby certify and agree to subscribe the said shares in the number allotted by the Company and shall not cancel this subscription. However, if I/we do not submit the completed and accurate subscription form and the 
correct supporting documents for share subscription together with a fulfilled payment or if the Cheque/Cashier Cheque/Draft which was unable to collected and cleared by the Company within the subscription period, it shall be 
deemed that I/we have waived the right to subscribe for the newly issued ordinary shares. 
1) ขา้พเจา้ขอรบัรองว่าขา้พเจา้มิใช่บุคคลที่ถูกหา้มมิใหจ้ดัสรรหุน้ใหต้ามรายละเอียดที่ระบุไวใ้นขอ้มูลในสารสนเทศ ทั้งนี ้ขา้พเจา้เขา้ใจและยอมรบัว่าหากขา้พเจา้เขา้ข่ายเป็นบุคคลตามที่ระบุไวข้า้งตน้ ขา้พเจา้จะไม่มีสิทธิในการจองซือ้หุน้ครัง้นี ้  
2) การจองซือ้และการชาํระเงินโดยผูจ้องซือ้ตอ้งเป็นไปตามเงื่อนไขตามที่ระบุไวใ้นขอ้มลูในสารสนเทศ เพื่อการออกและเสนอขายหุน้สามญัครัง้นี ้ผูจ้องซือ้ตกลงและรบัทราบว่าบริษัทมีสิทธิปฏิเสธไม่รบัการจองซือ้หากผูจ้องซือ้กระทาํผิดเงื่อนไขดงักล่าว
และกฎหมายใดๆที่ใชบ้งัคบัอยู่ และขา้พเจา้ยินยอมและตกลงว่าจะจองซือ้หุน้สามญัจาํนวนดงักล่าวหรือในจาํนวนตามที่บริษัทจดัสรรใหแ้ละจะไม่ยกเลิกการจองซือ้หุน้สามญันี ้และยินยอมรบัคืนเงินในกรณีที่บริษัท ปฏิเสธการจองซือ้หรือมีการยกเลิก
การจองซือ้หุน้สามัญ 3) ข้าพเจ้ายินยอมผูกพันตนเองตามเงื่อนไข ข้อกําหนดและข้อความใดๆ ในข้อมูลในสารสนเทศ เพื่อการออกและเสนอขายหุ้นสามัญครั้งนี ้ รวมทั้งในหนังสือบริคณหส์นธิและข้อบังคับของบริษัท ที่มีอยู่แล้วในขณะนี ้ 
และ/หรือซึ่งจะแกไ้ขเพิ่มเติมต่อไปในภายหนา้ดว้ย 4) ขา้พเจา้ตกลงและยินยอมใหส้ถาบนัการเงิน (รวมถึงบริษัทหลกัทรพัย ์และ/หรือ นิติบุคคลอ่ืนใด) ที่ขา้พเจา้มีการทาํธุรกรรมทางการเงิน สามารถเปิดเผยขอ้มลูที่เกี่ยวขอ้งกบัการแสดงตนและ/หรือ
การระบุตวัตนของขา้พเจา้รวมถึงขอ้มลูเกี่ยวกบัผูร้บัผลประโยชนท์ี่แทจ้ริงของขา้พเจา้ ใหแ้ก่บริษัท ทัง้นี ้เพื่อปฏิบตัิใหเ้ป็นไปตามกฎหมายว่าดว้ยการป้องกนัและปราบปรามการฟอกเงินที่เกี่ยวขอ้ง และกฎหมายว่าดว้ยการป้องกนัและปราบปรามการ
สนบัสนุนทางการเงินแก่การก่อการรา้ยและการแพร่ขยายอาวธุที่มีอานุภาพทาํลายลา้งสงูที่เกี่ยวขอ้ง 



    ส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 3 ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท 

** กรอกใบจองซือ้ 1 ใบ ตอ่ 1 เลขทะเบียนผู้ถือหุน้เท่าน้ัน                       Enclosure 3 Subscription Form to Subscribe for the Newly Issued Ordinary Share of the Company 

1 )  I/We certify that I/We am/are not the person prohibited from the share subscription according to the details specified in the Notification of Allocation. I/We understand and accept that if I/We am/are on the list specified, I/We 
shall have no right for share subscription. 2 )  The share subscription and payment by the subscriber must be in accordance with the conditions specified in the Notification of Allocation. Subscribers accept and understand that 
the Company has right to refuse to allocate shares if the subscribers who violate the conditions and applicable laws. Also, I/We certify and agree to subscribe shares allocated by the Company and will not cancel the share 
subscription, and agree to receive the refund in the event that the Company refuses or cancels the subscription of the ordinary shares. 3) I/We accept to be obligated to the conditions, agreements, or comments in the disclosed 
information (Notification of Allocation) for the share subscription, including the Company’s memorandum and article of association; whether existing or amendment in the future. 4) I/We agree and consent to the financial institutions 
(Including securities companies and/or other juristic person) that I/We have transactions with to disclose information about me or the ultimate beneficial owner to the Company in order to comply with Anti-Money Laundering Act 
and combating the financing terrorism. 
     นอกจากนี ้ขา้พเจา้ขอรบัรองและรบัประกนัว่า (ก) ขา้พเจา้มิไดอ้าศยัหรือมีถิ่นที่อยู่ในประเทศซึ่งการทาํหรือตอบรบัการเสนอขาย การจองซือ้หุน้สามญั หรือการใชห้รือส่งใบจองซือ้ในลกัษณะที่ขา้พเจา้ไดด้าํเนินการหรือกาํลงัจะดาํเนินการเป็นการ
กระทาํที่ผิดกฎหมาย หรือทาํใหบ้ริษทัมีหนา้ที่ใดๆ เพ่ิมเติม (ข) ณ ขณะที่จัดทาํใบจองซือ้ฉบบันี ้ขา้พเจา้มิไดต้อบรบัการจองซือ้หุน้สามญัโดยปราศจากดลุยพินิจของตนเองเพื่อประโยชนข์องบุคคลซึ่งอาศัยหรือมีถิ่นที่อยู่ในประเทศตาม (ก) ขา้งตน้  
(ค) ขา้พเจา้ไม่ไดจ้องซือ้หุน้เพื่อวตัถุประสงคใ์นการเสนอขาย ขาย ขายต่อ โอน ส่งมอบ หรือแจกจ่ายหุน้ ไม่ว่าโดยทางตรงหรือทางออ้มไปในประเทศตาม (ก) ขา้งตน้ และ (ง) ขา้พเจา้ไดอ่้านและเขา้ใจและขอรบัรองว่าการจองซือ้หุน้ของขา้พเจา้ไม่เป็น
การฝ่าฝืนขอ้จาํกดัการเสนอขายหุน้ และถือว่าขา้พเจา้ใหค้าํรบัรองและรบัประกนัที่เกี่ยวขอ้งตามประเทศที่มีขอ้จาํกดัในการจองซือ้ ซึ่งบริษัทเชื่อว่าอาจเป็นการฝ่าฝืนกฎหมายที่เกี่ยวขอ้งของประเทศดงักล่าว หรือ (ข) ถูกจดัทาํโดยมีวตัถุประสงคท์ี่จะ
ยกเวน้คาํรบัรองและรบัประกนัใดๆขา้งตน้ 

     Additionally, I/We accept and assure that (A) I/We do not live or have a resident in countries that act or accept the offering and share subscription, or use or deliver a share subscription form in order for me/us to operate or 
will operate in an illegal action or make the Company have the additional duty. (B) I/We do not accept the share subscription without the consideration of myself/ourselves or interest of individual living in or having a resident in 
countries in (A). (C) I/We do not subscribe share for the objective of offering, sales, resales, transfer, or allocate directly or indirectly to countries in (A). And (D) I/We have read and understand and certify that my subscription of 
shares does not violate the restrictions of the offering. Also, I/We certify and assure about the countries having limit to subscribe shares that the Company believes that the allocation violates laws related those countries or (B) be 
prepared for the objective to be waived the above confirmation and assurance. 

การลงทุนในหุ้นย่อมมีความเสี่ยง และก่อนตัดสินใจจองซือ้หุ้น ผู้จองซือ้ควรอ่านข้อมูลในสารสนเทศ อย่างรอบคอบก่อนตัดสินใจจองซือ้หุ้น/ Investment in stocks involves risks. Subscribers should carefully read the information 
before making an investment decision.  
 
 
 
 
                                                      ลงชื่อ / Sign X........................................................................ ผูจ้องซือ้ / Subscriber 
 
                                                                          (..........................................................................)       
                           
 
 
 
การประเมินความเสี่ยงท่ียอมรับได้เพื่อการจองซือ้หุ้น (Suitability Test) / Suitability Test for share subscription 
1) ขา้พเจา้ไดผ่้านการทาํแบบประเมิน Suitability Test มาแลว้ไม่เกิน 2 ปี จากบริษัทหลกัทรพัย ์และรบัทราบระดบัความเส่ียงที่ยอมรบัไดข้องขา้พเจา้แลว้ (กรณีผูจ้องซือ้ยงัไม่เคยผ่านการทาํแบบประเมิน Suitability Test หรือประเมิน Suitability Test 
มาเกินกว่า 2 ปี ผูจ้องซือ้จะตอ้งจดัทาํแบบประเมิน Suitability Test มาพรอ้มกบัการจองซือ้หุน้ในครัง้นีด้ว้ย) 2) ขา้พเจา้รบัทราบระดบัความเส่ียงของหุน้สามญัที่ขา้พเจา้จะจองซือ้นีจ้ากบริษัท แลว้ 3) ขา้พเจา้ไดผ่้านขัน้ตอนการดาํเนินการทาํความรูจ้กั
ลกูคา้และตรวจสอบเพื่อทราบขอ้เท็จจริงเกีย่วกบัลกูคา้ KYC/CDD และผ่านการศึกษาขอ้มลูในเอกสารขอ้มลูในสารสนเทศเป็นที่เรียบรอ้ยแลว้ ทัง้นี ้หากผลการประเมิน Suitability Testของขา้พเจา้ตามขอ้ที่ 1) ขา้งตน้หรือผลประเมินลงทุนในหุน้สามญั
ครัง้นีอ้อกมาว่า ขา้พเจา้ไม่เหมาะสมกับการจองซือ้หุน้สามัญในครัง้นี ้ขา้พเจา้ยังยืนยันและประสงคท์ี่จะจองซือ้หุน้สามัญในครัง้นี ้และไดล้งลายมือชื่อเพ่ือยืนยนัในฐานะผูจ้องซือ้ดา้นล่าง โดยขา้พเจา้รบัทราบว่าการลงทุนในหุน้สามัญครัง้นีไ้ม่
เหมาะสมกบัระดบัความเส่ียงที่ขา้พเจา้ยอมรบัไดต้ามผลประเมิน Suitability Test ดงันัน้ หากเกิดความเสียหายใดๆ จากการลงทุนในหุน้สามญันีต้่อไปในอนาคต บริษัทไม่มีหนา้ที่ตอ้งรบัผิดชอบใดๆ ทัง้สิน้ 
1) I/We already conducted Suitability Test from a securities company within two years, and I/we acknowledged my/our risk tolerance level (In case the Subscriber have not conducted Suitability Test or have conducted Suitability 
Test over more than two years, the Subscriber have to conduct Suitability Test of this share together with this share subscription form). 2) I/We already acknowledge risk level of share I/we will subscribe for from the Company. 3) 
I/We had been through the processes of getting to know the customers, customer due diligence (KYC/CDD) and has been informed through the disclosed information. However, If the result of Suitability Test according to 1) 
indicates that this share investment does not match my/our risk tolerance level, I/we still insist and intend to subscribe for this share by signing my/our signature as the subscriber below to confirm my/our intention. I/We 
acknowledge that this share investment does not match my risk tolerance level in accordance with the result of Suitability test. Thus, if there are any damage arises from this share investment in the future, the Company shall have 
no responsibilities from my/our investment. 

บริษัทสามารถปฏิเสธการจองซือ้ ในกรณีท่ีผู้จองซือ้ยังไม่มปีระวัตกิารทาํและไม่ยินยอมทาํ Suitability Test หรือผู้ลงทุนรับความเสี่ยงตาม Suitability Test ได้ตํ่ากว่าหุ้นสามัญน้ี และไม่ลงนามยอมรับความเสี่ยงของหุ้นสามัญน้ี 
The Company has the right to deny subscription in case that the Subscriber does not complete and refuses to do the test or the Subscriber can accept lower risk according to the Suitability Test and does not sign on this 
form to accept the risks.                                                                                                                                                                                                                                                       
                  
 
 
                                                      ลงชื่อ / Sign X........................................................................ ผูจ้องซือ้ / Subscriber 
 

   (..........................................................................)     
 
 
 
 

หลักฐานการรับฝากการจองซือ้หุ้นสามัญเพิ่มทุน (ผู้จองซือ้ โปรดกรอกข้อความในส่วนน้ีด้วย) 
Receipt for the Subscription of Newly Issued Ordinary Shares (This section must be filled by the Subscriber) 

เลขที่ใบจอง / Subscription No.................................................................. 
วนัที่จองซือ้                   20 มกราคม 2568 (20 January 2025)       21 มกราคม 2568 (21 January 2025)      22 มกราคม 2568 (22 January 2025) 
Subscription Date       23 มกราคม 2568 (23 January 2025)      24 มกราคม 2568 (24 January 2025)      

บริษัท แพลนเน็ต คอมมิวนิเคชั่น เอเชีย จาํกัด (มหาชน) ไดร้บัเงินจาก (ชื่อตามใบจอง) / Planet Communications Asia Public Company Limited received money from (name of subscriber)  ………………………………………...………… 
เพื่อจองซือ้หุน้สามญัของบริษัท ในราคาหุน้ละ 2.00 บาท จาํนวน / for a subscription of new ordinary shares of the Company at Baht 2.00 per share …………………………...…… หุน้ / Shares 
รวมเป็นเงิน / Amount ……………………………. บาท / Baht โดยชาํระเป็น / paid in the form of  
 เงินโอน / Cash Transfer  
 แคชเชียรเ์ช็ค / Cashier Cheque  ดร๊าฟท ์/ Draft  

เลขที่แคชเชียร ์/ ดร๊าฟท ์Cashier Cheque / Draft ………………………................……………วนัที่ / Date ………………………….......... 
ธนาคาร / Bank …………..............................…………………........สาขา / Branch....................…………………… 
โดยสั่งจ่าย “บัญชีจองซือ้หุ้นเพิ่มทุน บมจ. แพลนเน็ตคอมมิวนิเคช่ัน เอเชีย”/ Payable to "PLANET COMMUNICATIONS ASIA PLC. FOR SHARE SUBSCRIPTION". 

 นาํหุน้เขา้บัญชีซือ้ขายหลักทรพัยข์องตนเอง โดยออกใบหุน้ในนามบริษัท ศูนยร์บัฝากหลักทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกัด เพื่อผูฝ้าก เลขที่สมาชิกผูฝ้าก / Deposit the shares into my/our trading accounting by issuing a share certificate in the 
name of TSD for depositor Participant No. ………………………….......................................................................................................................……..…………… เลขที่บัญชีซือ้ขายหลักทรพัย ์ / Securities Trading Account No. 
…………..………………...........…………………………………………..... 
 นาํหุน้เขา้ฝากบญัชีของบริษัทผูอ้อกหลกัทรพัย ์สมาชิกผูฝ้ากเลขที่ 600 ในนาม บริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั เพื่อขา้พเจา้ฯ / Deposit the shares into the issuer account no. 600 in the name of TSD for me/us 
 แบบรบัใบหุน้ (Script) ออกเป็นใบหุน้ในนามผูจ้องซือ้ / Issue a share certificate in the name of subscriber 
 
 

เจา้หนา้ที่ผูร้บัมอบอาํนาจ / Authorized Officer ……………………………………………………………………. 
หมายเหต:ุ  หากผูจ้องซือ้ประสงคจ์ะเปล่ียนแปลงที่อยู่ที่ใหไ้ว ้โปรดแจง้การแกไ้ขต่อนายทะเบียนโดยตรง และจดัส่งไปที่ฝ่ายปฏิบตัิการหลกัทรพัย ์บริษัท ศนูยร์บัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จาํกดั เลขที่ 93 อาคารตลาดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศไทย ถนนรชัดาภิเษก แขวงดิน

แดง เขตดินแดง กรุงเทพฯ 10400 โทร. 0-2009-9000 
Note:           If the subscriber intends to change his/her/their address given, please directly inform and make the correction with the registrar and send to securities operation department of Thailand Securities Depository Company Limited, address no. 93 the 

Stock Exchange of Thailand Building, Ratchadaphisek Road, Dindaeng, Dindaeng, Bangkok 10400 Tel. 0-2009-9000 
 
 
 
  



    ส่ิงท่ีส่งมาดว้ย 3 ใบจองซือ้หุน้สามญัเพิ่มทนุของบริษัท 

** กรอกใบจองซือ้ 1 ใบ ตอ่ 1 เลขทะเบียนผู้ถือหุน้เท่าน้ัน                       Enclosure 3 Subscription Form to Subscribe for the Newly Issued Ordinary Share of the Company 

รายช่ือสมาชิกผู้ฝากหลักทรัพยก์บัศูนยรั์บฝากหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จาํกัด 

BROKER 

ผูฝ้ากเลขที ่ ชื่อบริษัท ผูฝ้ากเลขที ่ ชื่อบริษัท 
Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

002 บริษัทหลกัทรพัยท์ิสโก ้จาํกดั   032 บริษัทหลกัทรพัย ์ดาโอ (ประเทศไทย) จาํกดั (มหาชน) 
  TISCO SECURITIES COMPANY LIMITED    DAOL SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

003 บริษัทหลกัทรพัย ์พาย จาํกดั (มหาชน) 034 บริษัทหลกัทรพัยฟิ์ลลิป (ประเทศไทย) จาํกดั (มหาชน)  
  Pi Securities Public Company Limited   PHILLIP SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD. 

004 บริษัทหลกัทรพัย ์ดีบีเอส วิคเคอรส์ (ประเทศไทย) จาํกดั   038 บริษัทหลกัทรพัย ์บียอนด ์จาํกดั (มหาชน) 
  DBS VICKERS SECURITIES (THAILAND) CO.,LTD   Beyond Securities Public Company Limited 

005 บริษัทหลกัทรพัย ์แลนด ์แอนด ์เฮา้ส ์จาํกดั (มหาชน) 048 บริษัทหลกัทรพัย ์ไอร่า จาํกดั (มหาชน) 
  LAND AND HOUSES SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   AIRA SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

006 บริษัทหลกัทรพัย ์เกยีรตินาคนิภทัร จาํกดั (มหาชน) 050 บริษัทหลกัทรพัย ์เอเอสแอล จาํกดั  
  Kiatnakin Phatra Securities Public Company Limited   ASL SECURITIES COMPANY LIMITED 

007 บริษัทหลกัทรพัย ์ซีจเีอส-ซีไอเอ็มบี (ประเทศไทย) จาํกดั 051 บริษัทหลกัทรพัย ์เอสบีไอ ไทย ออนไลน ์จาํกดั 
  CGS-CIMB Securities (Thailand) Co., Ltd.   SBI THAI ONLINE SECURITIES CO.,LTD. 

008 บริษัทหลกัทรพัย ์เอเซีย พลสั จาํกดั 052 บริษัทหลกัทรพัย ์จีเอ็มโอ-แซด คอม (ประเทศไทย) จาํกดั (มหาชน) 
  ASIA PLUS SECURITIES COMPANY LIMITED   GMO-Z com Securities (Thailand) Public Company Limited 

010 บริษัทหลกัทรพัย ์เมอรริ์ล ลินช ์(ประเทศไทย) จาํกดั   053 บริษัทหลกัทรพัย ์ลิเบอเรเตอร ์จาํกดั  
  MERRILLl LYNCH SECURITIES (THAILAND) LIMITED    LIBERATOR SECURITIES CO.,LTD. 

011 บริษัทหลกัทรพัย ์กสิกรไทย จาํกดั (มหาชน) 200 บริษัทหลกัทรพัย ์เมยแ์บงก ์(ประเทศไทย) จาํกดั (มหาชน) 
  KASIKORN SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   MAYBANK SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED 

013 บริษัทหลกัทรพัย ์เคจีไอ (ประเทศไทย) จาํกดั (มหาชน)  211 บริษัทหลกัทรพัย ์ยูบีเอส (ประเทศไทย) จาํกดั 
  KGI SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD.   UBS SECURITIES  (THAILAND)  LTD. 

014 บริษัทหลกัทรพัย ์กรุงศรี พฒันสิน จาํกดั (มหาชน)  221 บริษัทหลกัทรพัย ์เมอรช์ั่น พารท์เนอร ์ จาํกดั (มหาชน) 
  Krungsri Capital Securities Public Company Limited   MERCHANT PARTNERS SECURITIES LIMITED. 

015 บริษัทหลกัทรพัย ์คิงสฟ์อรด์ จาํกดั (มหาชน) 224 บริษัทหลกัทรพัยบ์วัหลวง จาํกดั (มหาชน) 
  KINGSFORD SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED   BUALUANG SECURITIES  PUBLIC COMPANY LIMITED 

016 บริษัทหลกัทรพัยธ์นชาต จาํกดั  (มหาชน) 225 บริษัทหลกัทรพัยซ์ี แอล เอส เอ (ประเทศไทย) จาํกดั  
  THANACHART SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED                CLSA SECURITIES (THAILAND) LTD. 

019 บริษัทหลกัทรพัย ์หยวนตา้ (ประเทศไทย) จาํกดั      229 บริษัทหลกัทรพัย ์เจพีมอรแ์กน (ประเทศไทย) จาํกดั 
  YUANTA SECURITIES (THAILAND) COMPANY LIMITED    JPMORGAN SECURITIES (THAILAND) LIMITED    

022 บริษัทหลกัทรพัย ์ทรีนิตี ้จาํกดั 230 บริษัทหลกัทรพัย ์โกลเบล็ก จาํกดั 
  TRINITY SECURITIES CO.,LTD.   GLOBLEX SECURITIES COMPANY LIMITED 

023 บริษัทหลกัทรพัย ์อินโนเวสท ์เอกซ ์จาํกดั 242 บริษัทหลกัทรพัย ์ซิตีค้อรป์ (ประเทศไทย) จาํกดั 
  InnovestX Securities Co., Ltd.   CITICORP SECURITIES (THAILAND) LIMTED) 

026 บริษัทหลกัทรพัยย์ูโอบ ีเคยเ์ฮียน (ประเทศไทย) จาํกดั  (มหาชน)      244 บริษัทหลกัทรพัย ์แมคควอรี (ประเทศไทย) จาํกดั 
  UOB KAY HIAN SECURITIES (THAILAND) PUBLIC CO.,LTD.   MACQUARIE SECURITIES (THAILAND) LIMITED 

027 บริษัทหลกัทรพัย ์อารเ์อชบ ี(ประเทศไทย) จาํกดั (มหาชน) 248 บริษัทหลกัทรพัย ์กรุงไทย เอ็กซส์ปริง จาํกดั 
  RHB SECURITIES (THAILAND) PUBLIC COMPANY LIMITED   Krungthai XSpring Securities Company Limited 

029 บริษัทหลกัทรพัยก์รุงศรี จาํกดั (มหาชน) 924 บริษัทหลกัทรพัย ์ฟินนัเซยี ไซรสั จาํกดั (มหาชน) 
  KRUNGSRI SECURITIES  PUBLIC COMPANY LIMITED   FINANSIA SYRUS SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED 

030 บริษัทหลกัทรพัย ์ไอ วี โกลบอล จาํกดั (มหาชน)     
  I V GLOBAL SECURITIES PUBLIC CO., LTD.      

SUB-BROKER 

ผูฝ้ากเลขที ่ ชื่อบริษัท ผูฝ้ากเลขที ่ ชื่อบริษัท 
Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

258 บริษัท หลกัทรพัย ์เคเคพ ีไดม ์จาํกดั     
  KKP DIME SECURITIES COMPANY LIMITED      

CUSTODIAN 

ผูฝ้ากเลขที ่ ชื่อบริษัท ผูฝ้ากเลขที ่ ชื่อบริษัท 
Participant No. Company Name Participant No. Company Name 

236 ธนาคาร ทิสโก ้จาํกดั (มหาชน) 330 ธนาคารฮ่องกงและเซีย่งไฮแ้บงกิง้คอรป์อเรชั่น จาํกดั (เพ่ือตราสารหนี)้ 
  TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED   THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP.,LTD.BKK.-BOND 

245 ธนาคารทหารไทยธนชาต จาํกดั (มหาชน) 334 บริษัทหลกัทรพัย ์เพื่อธุรกจิหลกัทรพัย ์จาํกดั (มหาชน) (คสัโตเดีย้น) 
  TMBThanachart Bank Public Company Limited   TSFC  SECURITIES PUBLIC COMPANY LIMITED - CUSTODIAN 

301 ธนาคารซิตีแ้บงก ์เอ็น.เอ.(CUSTODY SERVICES)  336 ธนาคารเกยีรตินาคนิภทัร จาํกดั (มหาชน) 
  CITIBANK, N.A. - CUSTODY SERVICES   Kiatnakin Phatra Bank Public Company Limited 

302 ธนาคารไทยพาณชิย ์จาํกดั (มหาชน)  337 ธนาคารทหารไทยธนชาต จาํกดั (มหาชน) 
  THE SIAM COMMERCIAL BANK PUBLIC CO.,LTD.   TMBThanachart Bank Public Company Limited 

303 ธนาคารกรุงเทพ จาํกดั (มหาชน) - ผูร้บัฝากทรพัยสิ์น 339 ธนาคาร ทิสโก ้จาํกดั (มหาชน) (เพื่อรบัฝากทรพัยสิ์น) 
  BANGKOK BANK PUBLIC COMPANY LIMITED-CUSTODY   TISCO BANK PUBLIC COMPANY LIMITED (CUSTODIAN) 

304 ธนาคารฮ่องกงและเซีย่งไฮ ้แบงกิง้ คอรป์อเรชั่น จาํกดั  340 ธนาคาร เจพีมอรแ์กน เชส (เพ่ือคา้ตราสารหนี)้ 
  THE HONGKONG AND SHANGHAI BANKING CORP.,LTD.BKK.   JPMORGAN CHASE BANK (BOND TRADING) 

305 ธนาคารกรุงไทย จาํกดั (มหาชน)  343 ธนาคาร ซีไอเอ็มบี ไทย จาํกดั (มหาชน) 
  THE KRUNG THAI BANK PUBLIC CO.,LTD.   CIMB THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMTED 

308 ธนาคารกสิกรไทย จาํกดั (มหาชน)  350 บริษัทหลกัทรพัย ์สยามเวลธ ์จาํกดั 
  KASIKORNBANK PUBLIC COMPANY LIMITED   SIAM WEALTH SECURITIES COMPANY LIMITED 

312 ธนาคารสแตนดารด์ชารเ์ตอรด์  (ไทย) จาํกดั (มหาชน) 351 บริษัทหลกัทรพัย ์เว็ลธ ์เมจิก จาํกดั 
  STANDARD CHARTERED BANK (THAI) PUBLIC CO.,LTD.   WEALTH MAGIK SECURITIES CO.,LTD 

316 ธนาคารไอซีบีซี (ไทย) จาํกดั (มหาชน) 352 บริษัทหลกัทรพัย ์บลเูบลล ์จาํกดั 

  
INDUSTRIAL AND COMMERCIAL BANK OF CHINA (THAI) PUBLIC COMPANY 
LIMITED 

  
BLUEBELL SECURITIES COMPANY LIMITED 

320 ธนาคารดอยซแ์บงก ์เอจี สาขากรุงเทพฯ - เพื่อรบัฝากทรพัยสิ์น  412 บริษัท ศรีสวสัดิ์ แคปปิตอล 1969 จาํกดั (มหาชน)  

  
DEUTSCHE BANK AKTIENGESELLSCHAFT BANGKOK BRANCH - CUSTODY 
SERVICES   

  
Srisawad Capital 1969 Public Company Limited 

328 ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จาํกดั (มหาชน) 425 ธนาคารกรุงไทย จาํกดั (มหาชน) (เพื่อลกูคา้) 
  BANK OF AYUDHYA PUBLIC COMPANY LIMITED   KRUNG THAI BANK PUBLIC COMPANY LIMITED (FOR CUSTOMER) 

329 ธนาคารทหารไทยธนชาต จาํกดั (มหาชน) 432 ธนาคารกรุงศรีอยุธยา จาํกดั (มหาชน) - เพื่อพนัธบตัร  
  TMBThanachart Bank Public Company Limited   Bank of Ayudhya Public Company Limited – For Bond 

 



Enclosure 4 
Power of Attorney to Subscribe for the Newly Issued Ordinary Shares 

Power of Attorney 
for Subscription Newly Issued Ordinary Shares of 

Planet Communications Asia Public Company Limited 
 

Written at _____________________________ 

   Date    ________________________________ 

 I/We __________________________ (the “Grantor”) Nationality _______________________  
Identification No./Passport No./Juristic person No. _________________________________________ 
Residing at house No._________ Street ____________________  Subdistrict____________________ 
District___________________ Province ___________________ Postcode  _____________________ 

 I/We as the ordinary shareholder of Planet Communications Asia Public Company Limited (the 
“Company”), on the record date of the shareholders entitling to subscribe for the newly issued ordinary 
shares (Record Date)  on 29 November 2024 holding at the amount of ____________________ shares, 
has entitled to subscription of new ordinary shares of ____________________ shares, the details are 
specified in the Subscription Certification for newly issued shares issued by Thailand Securities 
Depository Co., Ltd., as registrar of the Company. 

 I/We, hereby appoint Mr./Mrs./Ms. _______________________________Age ________Years 
Identification No./Passport No. ______________Residing at house No._________ Street___________ 
Sub-district ______________________District ______________________ Province ______________ 
Postcode _____________ (the “Attorney”) to be my Attorney-in-Fact to act and perform on my/our 
behalf for the subscription of newly issued shares of the Company at the  amount of _______________shares 
and be authorized to sign, amend or add any statement in the subscription form for the subscription of 
newly issued shares of the Company, make payment of newly issued ordinary shares and perform any 
other acts that are related to the subscription of newly issued shares of the Company, on my/our behalf 
as the authorized representative until completion. 

 Any actions by the Attorney under this Power of Attorney shall be deemed as I had done the 
aforesaid actions myself/ourself in all respects. 

 

 
 Signature _________________________ Grantor 
  (                                          )  

 Signature _________________________ Attorney 
  (                                          )  

 Signature _________________________ Witness 
  (                                          )  

 Signature _________________________ Witness 
  (                                          )  

 

Remark:  1. Please attach supporting identified documents and/or a valid copy of National ID card that has not yet expired, for 
the Grantor, certified as true copies. In the case where the Grantor is a juristic person, please attach the Company 
Affidavit, signed and stamped with the seal (if any) by the authorized representative of such juristic person. 

2 . Please attach supporting identified documents and/or a valid copy of National ID card that has not yet expired, for 
the Attorney-in-Fact, certified as true copies. 

Duty 

Stamp 

Baht 30 
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เอกสารเพิ่มเติมประกอบการจองหลกัทรัพย ์

เฉพาะผู้ทีป่ระสงคน์ําหลักทรัพยฝ์ากเข้าบัญชีบริษทัผู้ออกหลักทรัพย ์(Issuer Account) เท่าน้ัน  
Additional Subscription Documents only for Subscribers Wishing to Deposit Securities  

into the Issuer Account  

ขา้พเจา้ ................................................................................................................................................................................. 
I/We. 
บตัรประจาํตวัประชาชน/หนงัสือเดินทาง/ทะเบียนนิติบคุคล เลขท่ี .............................................................................................. 
National I.D. card/ passport/ company registration no 
 

 

 

 

1.  สถานท่ีเกิด ……….....................................................................ประเทศ........................................................................... 
Place of Birth                  Country 

2.  สญัชาติท่ี 2....................................................................................................................................................................... 
Second Nationality  

3. ท่ีอยู่ถาวร.......................................................................................................................................................................... 
Permanent Address  
จงัหวดั ………………………………………ประเทศ.................................……………...........รหสัไปรษณีย ์……………… 
Province/State/Region             Country            Postal 

 
 

 

 

 

1.  ประเทศท่ีจดทะเบียนจดัตัง้บริษัท ………………………………………………………………………………………………… 
Incorporated in (Country)  

2. สถานะของนิติบคุคลตาม FATCA (FATCA STATUS*)…………………………………………………………………………… 
FATCA Status*  
(*โปรดตอบแบบสอบถามแนบนี ้เพื่อนาํขอ้มลูมากรอกในช่องนี)้  
(Please answer the attached questionnaire and fill in its result in this field)  
- กรณีสถานะของนิติบคุคลตาม FATCA เป็น Passive NFFE โปรดระบ ุ% การถือครองของผูถื้อหุน้ชาวสหรฐั......................... 

In case of Passive NPFFE, please specify the % of U.S. shareholders/owners 
- กรณีสถานะของนิติบคุคลตาม FATCA เป็น PFFI หรือ RDCFFI โปรดระบหุมายเลข GIIN…………………….……….……… 

In case of PFFI, of RDCFFI, please specify GIIN Number 

ขา้พเจา้มีความประสงคฝ์ากหลกัทรพัย ์เขา้ไวใ้นบญัชีบริษัทผูอ้อกหลกัทรพัย ์ขา้พเจา้ขอรบัรองว่าขอ้ความตามท่ีระบไุวข้า้งตน้เป็น
ความจริง หากการฝากหลกัทรพัยเ์ขา้บญัชีบริษัทผูอ้อกหลกัทรพัยก่์อใหเ้กิดความเสียหายใดๆ ขึน้แก่บริษัท ศนูยร์บัฝากฯ ไม่ว่าดว้ย
ประการใดๆ ขา้พเจา้ยอมรบัผิดและชดใชค่้าเสียหายใหแ้ก่ บริษัท ศูนยร์บัฝากฯ จนครบถว้น นอกจากนี ้ขา้พเจา้รบัทราบว่าบริษัท 
ศูนย์รับฝากฯ อาจเปิดเผยข้อมูลท่ีปรากฎในเอกสารนีใ้ห้แก่กรมสรรพากรหรือหน่วยงานอื่นท่ีมีอา นาจตามกฎหมายรวมทั้ง
หน่วยงานท่ีมีขอ้ตกลงกบับริษัท ศนูยร์บัฝากฯ ในการขอเรียกดขูอ้มลูดงักล่าวได ้
I/We request to deposit these securities with the Thailand Securities Depository (TSD) in the account of the issuing 
company. I/We hereby certify that the aforementioned statements are complete and true. Should TSD incur any direct 
or indirect damage, obligation or expense due to complying with my request as given above, I/we shall be fully 
responsible and shall unconditionally compensate TSD in full. In addition, I/We acknowledge that TSD may appear in 

กรณีผู้ถือหลักทรัพยเ์ป็นบุคคลธรรมดา / For Individual Person 
(ดาวนโ์หลดแบบสอบถามสาํหรบัตรวจสอบสถานะ FATCAจาก website ของบริษัท (http://www.planetcomm.com))  
(Download the Entity Status Certification and Information Disclosure Consent Form under FATCA from the 
company's website (http://www.planetcomm.com) 
 

กรณีผู้ถือหลักทรัพยเ์ป็นนิติบุคคล / For Juristic Person  
(ดาวนโ์หลดแบบสอบถามสาํหรบัตรวจสอบสถานะ FATCAจาก website ของบริษัท (http://www.planetcomm.com))  
(Download the Entity Status Certification and Information Disclosure Consent Form under FATCA from the 
company's website (http://www.planetcomm.com) 
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this document disclosure to the organization having agreement with TSD and/or Government agencies that have the 
legal power to request such information. 

ลงช่ือ .............................................................................. ผูถื้อหลกัทรพัย ์
Signature.                 Securities holder 

(.............................................................................) โทรศพัท ์…..................................................................... 
                 Phone no. 



 
Highly Confidential 

ส ำหรบัลกูค้ำประเภทบคุคลธรรมดำฝำกเข้ำบญัชีผูอ้อกหลกัทรพัย ์(Issuer Account) 

แบบแจ้งสถำนะควำมเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีในประเทศอ่ืน 
FATCA/CRS Self-Certification Form for Individual Customer  

 

วนัท่ี        เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น   
Date        Account ID 

 

ผูถ้ือหลกัทรพัย ์(ค ำน ำหน้ำ/ชื่อ/สกุล)        ___ 
Shareholder (Title / Name / Surname) 
 

เลขประจ ำตวัประชำชน/เลขหนังสือเดินทำง   วนั/เดือน/ปีเกิด   ___    
Identification No. / Passport No.        Birth Date    
 

สถำนท่ีเกิด_______________________________________________ สญัชำติ________________________ 

Place of Birth         Nationality 
 

ท่ีอยูปั่จจบุนั______________________________________________________________________________                  
Current Address 
 

ท่ีอยู่ท่ีใช้ส ำหรบัติดต่อ  เหมือนท่ีอยูปั่จจบุนั 
Mailing Address   Same as current address 
  แตกต่ำงจำกท่ีอยูปั่จจบุนั (โปรดระบุ)_________________________________ 
  If different from current address (Please specify) 

_______________________________________________________________ 
 

 

 
 

(หากตอบ “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หนึง่ แสดงวา่ผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นบุคคลอเมรกินัภายใตห้ลกัเกณฑข์อง FATCA โปรดกรอก
แบบฟอรม์ W-9) 
(If you answer “Yes” for any of the questions, you are an American person pursuant to FATCA law, thus please fill in W-9)    

1.  เป็นพลเมอืงอเมรกินัหรอืเกดิในสหรฐัอเมรกิำ    ใช่/YES      ไม่ใช่/No 
     Being a American citizen or born in the United States of America 
2.  มถีิน่ทีอ่ยู่ถำวรในประเทศสหรฐัอเมรกิำ           ใช่/Yes       ไม่ใช่/No 
     Having permanent residence in the United States of America 

 

 

 

ส่วนท่ี 1 สถำนะควำมเป็นบคุคลอเมริกนัภำยใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA 

FATCA : Self-Certification 

* หำกตอบ “ใช่” ในขอ้ใดขอ้หนึ่ง แสดงว่ำท่ำนมขีอ้บ่งชีว้่ำอำจเป็นบุคคลสญัชำตอิเมรกินัตำมกฎหมำย FATCA ดงันัน้ TSD ขอสงวนสทิธิไ์มร่บัฝำก
หลกัทรพัยข์องท่ำนเขำ้บญัชบีรษิทัผูอ้อกหลกัทรพัย ์ขอใหท้่ำนโปรดเลอืกวธิรีบัหลกัทรพัยโ์ดยวธิอีื่นแทน 
If your answer(s) is/are “Yes” in any of the above answers, you are defined as “the U.S. Indicia” under FATCA. TSD therefore reserves the rights not to 
deposit your securities into the Issuer Account. Please select other methods of securities holding.  
 



 
Highly Confidential 

 

 

 

 

 

 

         

 

 

 

 

ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี 
Country of Tax Residence 

เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี  
(Tax Identification Number 

“TIN”) 

หำกไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี  
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค  

If no TIN is unavailable, please indicate 
reason A, B or C stipulated in the bottom 

หำกเลือกเหตุผล ข โปรดระบเุหตุผล 
ท่ีผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีได้  

Please explain why you are unable to obtain a TIN  
if you select Reason B 

    
    
    

ส่วนท่ี 2 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีในประเทศอ่ืนนอกจำกสหรฐัอเมริกำ 
CRS: Declaration of Tax Residency (other than the U.S.) 

 

ส่วนท่ี 3 กำรยืนยนัและกำรเปล่ียนแปลงสถำนะ 

Confirmation and Change of Status 

“ถิน่ทีอ่ยู่ทำงภำษ”ี หมำยถงึ ประเทศทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้ำทีต่อ้งเสยีภำษเีงนิได ้ส ำหรบัเงนิไดท้ีผู่ถ้อืหลกัทรพัยไ์ดร้บัจำกประเทศนัน้ และ/หรอืประเทศอื่น ๆ 
เนื่องจำกกำรมภีมูลิ ำเนำถิน่ทีอ่ยู่ โดยพจิำรณำจำกจ ำนวนวนัทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยอ์ยู่ในประเทศนัน้ในแต่ละปี หรอืโดยพจิำรณำจำกหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“Tax Residence” means the country in which the securities holders have the duty to pay income tax for the income received by the securities holders in such 
country and/or other countries as a result of having domicile there taking into consideration the number of days the securities holders reside in such country in 
each year or other criteria.   

 

 

 
 

1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัรองวำ่ ขอ้มูลที่ผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ดใ้ห้ไวแ้ก่บรษิทั ศนูย์รบัฝำกหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ำกดั (“ศนูยร์บัฝำกฯ”) ตำมแบบแจง้สถำนะฯ ฉบบันี้ เป็นขอ้มลูของผูถ้อื
หลกัทรพัยเ์อง และเป็นขอ้มลูทีถ่กูตอ้งครบถ้วนตำมควำมเป็นจรงิและเป็นปัจจุบนัทุกประกำร  
The securities holders represent that the information provided by the securities holders to Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“TSD”) pursuant to this status 
declaration form belongs to the securities holders and is correct, complete, conforms to the truth and up-to-date in all respects.  
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงวำ่ หำกศนูยร์บัฝำกฯ ตรวจพบหรอืมเีหตุอนัควรสงสยัวำ่ ขอ้มลูของผูถ้อืหลกัทรพัย์ตำมแบบแจง้สถำนะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอรม์อื่น
ใดทีเ่กีย่วขอ้ง ซึ่งผูถ้อืหลกัทรพัย์ไดใ้ห้ไวแ้ก่ศูนยร์บัฝำกฯ ไม่เป็นควำมจรงิ ไม่ถกูตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝำกฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ำยเดยีวในกำรยุตคิวำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิหรอื
ควำมสมัพนัธ์ทำงธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วำ่ทัง้หมดหรอืบำงส่วน ตำมทีศ่นูยร์บัฝำกฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in an event the TSD discovers or has reasonable cause to suspect that the information of the securities holders 
pursuant to this status declaration form, W-9 or other relevant forms provided by the securities holders to the TSD is not true, correct or complete, the TSD has the sole 
discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems appropriate. 
 

หำกผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (TIN) กรุณำระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี : 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้ถือหลกัทรพัยมี์ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี ไม่ได้ออกเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีให้กบัผู้อำศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the securities holder is a tax resident does not issue TINs to its residents.   
เหตุผล (B) – ผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้ 
Reason (B) – The securities holder is otherwise unable to obtain a TIN. 
เหตุผล (C) – ไม่จ ำเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (หมำยเหต ุ: โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพำะในกรณีท่ีกฎหมำยภำยในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)  

1. โปรดกรอกขอ้มลูในตำรำง 
    Please fill the table below;  

2. โปรด Scan QR Code เพื่อตรวจสอบว่ำทำ่นมถีิน่ทีอ่ยู่ทำงภำษใีนประเทศคู่สญัญำตำมหลกัเกณฑ ์CRS หรอืไม ่                              
    Please scan QR Code to identify whether you have tax residence in CRS countries. 

ประเทศคู่สญัญำตำมหลกัเกณฑ ์CRS 

          List of CRS Countries 
 
 

\ 

* หากตอบ “ใช”่ แสดงว่ำท่ำนมถีิน่ทีอ่ยู่ทำงภำษใีนประเทศคู่สญัญำตำมหลกัเกณฑ ์CRS ดงันัน้ TSD ขอสงวนสทิธิไ์มร่บัฝำกหลกัทรพัยข์องท่ำนเขำ้บญัชี

บรษิทัผูอ้อกหลกัทรพัย ์ขอใหท้่ำนโปรดเลอืกวธิรีบัหลกัทรพัยโ์ดยวธิอีืน่แทน  
If your answer(s) is/are “Yes”, you are defined that you are Tax residency in CRS countries, TSD therefore reserves the rights not to deposit your securities 

into the Issuer Account. Please select other methods of securities holding. 

 

ใช/่Yes ไมใ่ช/่No 



 
Highly Confidential 

 

 

 

 

 

3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงวำ่ ในกรณีทีม่เีหตุกำรณ์เปลีย่นแปลงอนัท ำใหข้อ้มูลของผูถ้อืหลกัทรพัย์ทีร่ะบุในแบบแจง้สถำนะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอร์มอื่นใดที่
เกีย่วขอ้ง ไม่ถกูตอ้ง ไม่ครบถ้วน หรอืไม่เป็นปัจจุบนั ผูถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้ำทีใ่นกำรแจง้ใหศ้นูยร์บัฝำกฯ ทรำบถงึรำยละเอยีดกำรเปลีย่นแปลงดงักล่ำว พรอ้มทัง้น ำส่งเอกสำรประกอบตำมทีศ่นูย์
รบัฝำกฯ ก ำหนด ภำยใน 30 วนันบัแต่วนัทีม่กีำรเปลีย่นแปลงนัน้  
The securities holders acknowledge and agree that in case of an event of change such that the information of the securities holders specified in this status declaration 
form, W-9 or other relevant forms becomes incorrect, incomplete or not up-to-date, the securities holders shall have the duty to inform the TSD of the details of such 
change and to submit any supporting documents as prescribed by the TSD within 30 days from the date of such change. 
4.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงวำ่ ในกรณีทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ไดด้ ำเนินกำรตำมขอ้ 3. หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยน์ ำส่งขอ้มูลเกีย่วกบัสถำนะของผูถ้อืหลกัทรพัย์ที่ไม่เป็นควำมจรงิ ไม่ถกูตอ้ง 
หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝำกฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ำยเดยีวในกำรยุตคิวำมสมัพนัธ์ทำงกำรเงนิหรอืควำมสมัพนัธ์ทำงธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย ์ไม่วำ่ทัง้หมดหรอืบำงส่วน ตำมทีศ่นูยร์บัฝำกฯ 
เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to proceed in accordance with 3. or submit information on their status which is untrue, 
incorrect or incomplete, the TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the 
TSD deems appropriate. 

ส่วนท่ี 4 กำรเปิดเผยข้อมลูและควำมยินยอมในกำรหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

ผูถ้อืหลกัทรพัย์รบัทรำบและตกลงผกูพนัตำมกำรด ำเนินกำรดงัต่อไปนี้ โดยจะไม่เพกิถอนควำมตกลงยนิยอมดงักล่ำวไม่วำ่ในเวลำใด ๆ  
The securities holders acknowledge and agree to be bound by the following and will not revoke any consent to such agreement at any time: 
1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝำกฯ เปิดเผยขอ้มลูต่ำง ๆ ของผูถ้อืหลกัทรพัยใ์หแ้ก่ตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย และบรษิทัย่อยของตลำดหลกัทรพัยแ์ห่งประเทศ
ไทย (รวมเรยีกวำ่ “กลุ่มตลำดหลกัทรพัยฯ์”) เพื่อประโยชน์ในกำรปฏบิตัติำมหลกัเกณฑก์ำรแลกเปลีย่นขอ้มลูภำษีตำมขอ้ตกลงระหว่ำงรฐับำลไทยกบัรฐับำลสหรฐัอเมรกิำ (The 
Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มำตรฐำนกำรแลกเปลีย่นขอ้มลูทำงกำรเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: “CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์อง
องคก์ำรเพื่อควำมร่วมมอืทำงเศรษฐกจิและกำรพฒันำ (The Organization for Economic Co-operation and Development: “OECD”) หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ หน่วยงำน
จดัเกบ็ภำษอีำกรในต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรของสหรฐัอเมรกิำ (Internal Revenue Service: “IRS”) โดยขอ้มลูทีอ่ำจมกีำรเปิดเผยเพื่อวตัถุประสงคด์งักล่ำว
รวมถงึขอ้มลูชือ่ ทีอ่ยู่ เลขประจ ำตวัผูเ้สยีภำษ ีหมำยเลขบญัช ีสถำนะตำมหลกัเกณฑข์อง FATCA (เป็นผูป้ฏบิตัติำม หรอืผูไ้ม่ใหค้วำมร่วมมอื) จ ำนวนเงนิหรอืมลูค่ำคงเหลอืในบญัช ี 
กำรจ่ำยเงนิเขำ้-ออกจำกบญัช ีรำยกำรเคลื่อนไหวทำงบญัช ีจ ำนวนเงนิ ประเภทและมูลค่ำของผลติภณัฑท์ำงกำรเงนิ และ/หรอืทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีอ่ยู่ในควำมครอบครองของศนูยร์บัฝำกฯ 
ตลอดจนจ ำนวนรำยได้ และขอ้มลูอื่น ๆ ทีเ่กี่ยวกบัควำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิหรอืควำมสมัพนัธท์ำงธุรกจิของผูถ้อืหลกัทรพัย์ ทีอ่ำจถกูร้องขอโดยกลุ่มตลำดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย 
หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอืหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ด้วย 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to disclose any information of the securities holders to the Stock Exchange of Thailand and its subsidiaries 
(collectively as “SET Group”) for the purpose of complying with The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), Common Reporting Standards (CRS) as well as 
regulations of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), and domestic and oversea taxation authorities which including Internal Revenue 
Service (IRS). In this regard, the information that may be disclosed for such purpose includes name, address, taxpayer identification number, account number, FATCA 
status, outstanding amount or value in the account, payment to-and-from the account, account movement statement, amount, type and value of financial products and/or 
other assets in the possession of the TSD as well as amount of income and other information on the financial or business relationship of the securities holders which may 
be requested by the SET Group, the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS. 
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝำกฯ หกัเงนิจำกบญัชขีองผูถ้อืหลกัทรพัย ์และ/หรอืเงนิได้ทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไดร้บัจำกหรอืผำ่นศนูยร์บัฝำกฯ ในจ ำนวนทีก่ ำหนดโดย
หน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในประเทศ และ/หรอืหรอืหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรในต่ำงประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภำยใตบ้งัคบัของกฎหมำย กฎเกณฑ ์รวมถงึขอ้ตกลงใด ๆ ระหวำ่งศนูยร์บั
ฝำกฯ กบัหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรดงักล่ำว 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to deduct money from the account of the securities holders and/or income received by the securities holders 
from or via the TSD in an amount prescribed by the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS pursuant to the laws, rules and 
agreements between the TSD and such taxation authorities.    
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงวำ่ หำกผูถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ใหห้รอืไม่ได้แจง้ใหศ้นูยร์บัฝำกฯ ทรำบถงึขอ้มลูทีจ่ ำเป็นต่อกำรพจิำรณำสถำนะควำมเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. Person) 
สถำนะบญัชทีี่ตอ้งรำยงำน หรอืสถำนะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถกูรำยงำน, หรอืไม่ไดใ้หข้อ้มลูทีจ่ ำเป็นตอ้งใชใ้นกำรรำยงำนขอ้มลูต่อหน่วยงำนจดัเกบ็ภำษอีำกรทีเ่กีย่วขอ้ง, หรอืผูถ้อืหลกัทรพัย์
ไม่สำมำรถขอยกเวน้กำรบงัคบัใชก้ฎหมำยที่หำ้มกำรรำยงำนขอ้มลูได ้ศนูย์รบัฝำกฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ำยเดยีวในกำรยุตคิวำมสมัพนัธท์ำงกำรเงนิหรอืควำมสมัพนัธ์ทำงธุรกจิกบัผูถ้อื
หลกัทรพัย์ ไม่วำ่ทัง้หมดหรอืบำงส่วน ตำมที่ศนูยร์บัฝำกฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to provide or notify the TSD about the information required for the consideration of 
U.S. Person Status, the status of account or account holder which must be reported, or fail to provide information required to be reported to the relevant taxation 
authorities, or the securities holders are unable to apply for exemption from compliance with the laws prohibiting the reporting of information, the TSD has the sole 
discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems appropriate.                                                                   



 
Highly Confidential 

 

 

 

ลงชือ่     ผูถ้อืหลกัทรพัย/์ผูม้อี ำนำจลงนำมแทนผูถ้อืบญัช ี
Signature     Securities holders/Person authorized to sign on behalf of the account holder 
 

 

 

ส ำหรบัเจำ้หน้ำที ่ 
 For official use only 
 
วนัที_่____________________________________   ผูต้รวจรบั____________________________ 
 Date      Checker 

ตรวจสอบหลกัฐำนแสดงตนฉบบัจรงิของผูถ้อืหลกัทรพัยแ์ลว้ 
 I have already checked all original identification documents. 
   
ลงชื่อ_________________________________เจำ้หน้ำที ่
 Signature                                                     Officer  

ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทรำบและตกลงปฏบิตัติำมขอ้ก ำหนดและเงื่อนไขต่ำง ๆ ในแบบแจง้สถำนะฯ ฉบบันี้ ซึง่รวมถงึรบัทรำบและตกลงผกูพนัตำมเงื่อนไขกำรเปิดเผยขอ้มลู 
และตกลงใหศ้นูยร์บัฝำกฯ หกัเงนิในบญัชตีำมรำยละเอยีดทีก่ ำหนดไวต้ำมขำ้งตน้ทกุประกำร และไดล้งลำยมอืชื่อไวเ้ป็นส ำคญั 
The securities holders acknowledge and agree to comply with the terms and conditions in this status declaration form and to be bound by the conditions on 
the disclosure of information, and agree for the TSD to deduct money in the account pursuant to the details prescribed above in all respects, and hereby affix 
signatures as evidence thereof. 
 



 
Highly Confidential 

ส ำหรบัลกูค้ำประเภทนิติบคุคลฝำกเข้ำบญัชีผูอ้อกหลกัทรพัย ์(Issuer Account) 

แบบแจ้งสถำนะควำมเป็นบคุคลอเมริกนัและผูมี้ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีในประเทศอ่ืน 
FATCA/CRS Self-Certification Form for Entity/Juristic Person  

 

วนัท่ี        เลขทะเบียนผูถ้ือหุ้น   
Date        Account ID 

 

ช่ือองคก์ร/นิติบคุคล/บริษทั           _ 
Name of Organization/Entity/Company 
 

ประเทศท่ีจดทะเบียน หรือจดัตัง้    เลขทะเบียนนิติบุคคล    _ 
Country of Incorporation/Registration or Organization    Entity Registration Number 
 

ท่ีอยู่ปัจจบุนั           _________ 
Current Address 
 

ท่ีอยู่ท่ีใช้ส ำหรบัติดต่อ  เหมือนท่ีอยู่ปัจจบุนั 
Mailing Address   Same as current address 
  แตกต่ำงจำกท่ีอยู่ปัจจบุนั (โปรดระบ)ุ_________________________________________________ 
  If different from current address (Please specify) 
 

เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีในประเทศไทย_____________________________________________________________________________  
Thai Tax Identification Number 
 

เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีในประเทศอ่ืน (โปรดระบุทุกประเทศ ถา้ม)ี  
Foreign Tax Identification Number(s) (Please provide a list of countries, if any) 
ประเทศ/Country                                     เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________                                   
ประเทศ/Country                                     เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________        
ประเทศ/Country                                     เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษ/ีTax Identification_______________________________        

 

 

 

1. เป็นบรษิทัทีจ่ดทะเบยีนในประเทศสหรฐัฯ (หากตอบ“ใช”่โปรดกรอก W-9)     ใช/่Yes     ไมใ่ช/่No 
    Being a juristic person registered in the United States of America (If answer “Yes”, please fill in W-9)              
2. เป็นสถาบนัการเงนิ ภายใตห้ลกัเกณฑข์อง FATCA (หากตอบ “ใช”่ โปรดระบปุระเภท  PFFI   RDCFFI)  ใช/่Yes     ไมใ่ช/่No 
    Being a financial institution under FATCA requirements (If answer “Yes”, please specify  PFFI   RDCFFI) 
    (หาก“ใช”่กรณุากรอกหมายเลขGIIN  ...) 
    (If “Yes”, please fill in GIIN ...) 
3. เป็นนิตบิคุคลทีม่รีายไดจ้ากการลงทนุ หรอืรายไดท้างออ้มตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรายไดร้วม   ใช/่Yes     ไมใ่ช/่No 
    หรอืมทีรพัยส์นิทีก่่อใหเ้กดิรายไดด้งักล่าวไดต้ัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของสนิทรพัยร์วม ในรอบบญัชปีีลา่สดุ (หาก “ใช”่ โปรดกรอก W-8BEN-E) 
     Being a juristic person with income from investment or indirect income of at least 50 percent of the total income or having income  
     generating asset of at least 50 percent of the total asset within the latest financial year (If “Yes”, please fill in W-8BEN-E) 

 

 
 

 

 

 

 

ส่วนท่ี 1 สถำนะควำมเป็นบคุคลอเมริกนัภำยใต้หลกัเกณฑข์อง FATCA 

FATCA : Self-Certification 

 

* หากตอบ “ใช่” ในขอ้ 1 และ/หรอืขอ้ 3 แสดงว่าท่านมขีอ้บ่งชีว้่าอาจเป็นนิตบิุคคลสญัชาตอิเมรกินัตามกฎหมาย FATCA ดงันัน้ TSD ขอสงวนสทิธิไ์มร่บั
ฝากหลกัทรพัยข์องท่านเขา้บญัชบีรษิทัผูอ้อกหลกัทรพัย ์ขอใหท้่านโปรดเลอืกวธิรีบัหลกัทรพัยโ์ดยวธิอีืน่แทน 
If your answer(s) is/are “Yes” in #1 and/or #3, you are defined as “the U.S. Indicia” under FATCA. TSD therefore reserves the rights not to 
deposit your securities into the Issuer Account. Please select other methods of securities holding.  
 



 
Highly Confidential 

 

 
 

1. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นสถำบนักำรเงินภำยใต้หลกัเกณฑข์อง CRS                         ใช่/Yes  ไม่ใช่/No  
The securities holder is a Financial Institution under the CRS 
(หากตอบวา่ “ใช”่ โปรดเลอืกตอบขอ้ 1.1-1.2 ขอ้ใดขอ้หนึง่เพยีงขอ้เดยีว) 
(If “Yes”, please select 1.1-1.2 only one answer)  
 

1.1 เป็นนิติบคุคลท่ีด ำเนินธรุกิจเก่ียวกบักำรลงทุน ซ่ึงอยู่ในรฐัคู่สญัญำ หรือเป็นนิติบคุคลท่ีด ำเนินธรุกิจเก่ียวกบักำรลงทุน ซ่ึงไม่ได้อยู่ใน
รฐัคู่สญัญำและไม่ได้บริหำรโดยสถำบนักำรเงินตำมหลกัเกณฑข์อง CRS 
Is a juristic person which operates business related to investment and is located in a contracting state, or is a juristic person which 
operates business related to investment and is not located in a contracting state and is not managed by a financial institution 
pursuant to the rules of the CRS. 

1.2 เป็นสถำบนักำรเงิน ประเภทสถำบนัรบัฝำกเงิน สถำบนัผู้รบัฝำกสินทรพัย ์หรือบริษทัประกนั ตำมหลกัเกณฑข์อง CRS 

Is a financial institution categorized as a depository, custodian or insurance company pursuant to the rules of the CRS.  
 

2. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถำบนักำรเงิน โดยผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นแอค็ทิฟเอน็เอฟอี (Active NFE)         ใช่/Yes  ไม่ใช่/No 
The securities holder is an Active Non-Financial Entity “Active NFE”. 
(หากท่านตอบวา่ “ใช”่  โปรดเลอืกตอบขอ้ 2.1-2.4 ขอ้ใดขอ้หนึง่เพยีงขอ้เดยีว)  

(If “Yes”, please select 2.1-2.4 only one answer)  

2.1 Active NFE – เป็นนิติบคุคลท่ีหุ้นมีกำรซ้ือขำยตำมปกติในตลำดหลกัทรพัยท่ี์จดัตัง้ หรือเป็นนิติบคุคลท่ีมีควำมสมัพนัธก์บันิติบคุคลท่ี
หุ้นมีกำรซ้ือขำยตำมปกติในตลำดหลกัทรพัยท่ี์จดัตัง้ 

Active NFE – is a juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange or is a juristic 
person with relationship with the juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established stock exchange.  
 
หากเลอืกขอ้ 2.1 โปรดระบุชือ่ตลาดหลกัทรพัยท์ีซ่ื้อขายหุน้ ………………….……….……….………………………………………………………… 
(If select 2.1, please provide the name of the established securities market on which the company is regularly traded) 
………………….……….……….………………………………………………………………………………………………………………………….. 
หากผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นนิตบิคุคลทีม่คีวามสมัพนัธก์บันิตบิุคคลทีหุ่น้มกีารซื้อขายตามปกตใินตลาดหลกัทรพัยท์ีจ่ดัตัง้ โปรดระบุชือ่นิตบิุคคลทีม่ ี
ความสมัพนัธท์ีหุ่น้มกีารซื้อขายตามปกตใินตลาดหลกัทรพัยท์ีจ่ดัตัง้………………….……….……….……………………………………………….. 
In case the securities holder is a juristic person with relationship with the juristic person the shares of which are ordinarily traded in the 
stock exchange established, please specify the name of such juristic person the shares of which are ordinarily traded in the established 
stock exchange 

 

2.2 Active NFE – เป็นหน่วยงำนของรฐับำล หรือธนำคำรกลำง (Government Entity or Central Bank)  

2.3 Active NFE – เป็นองคก์ำรระหว่ำงประเทศ (International Organization)  

2.4 Active NFE – เป็นหน่วยงำนอ่ืนนอกเหนือจำกข้อ 2.1 - 2.3 (Active NFE-other than 2.1-2.3)  
เชน่ นิตบิุคคลใหมท่ีจ่ดัตัง้ไมเ่กนิ 24 เดอืน, นิตบิุคคลทีอ่ยู่ในกระบวนการขายทรพัยส์นิเพื่อช าระบญัชหีรอืฟ้ืนฟูกจิการ โดยมเีจตนาจะด าเนิน
ธรุกจิอย่างอื่นนอกจากการเป็นสถาบนัการเงนิ และนิตบิุคคลทีส่ดัส่วนของรายไดแ้ละทรพัยส์นิไมเ่ขา้ลกัษณะเป็นพาสซฟิเอน็เอฟอ ีทัง้นี้ นิติ
บุคคลดงักล่าวตอ้งมคีณุสมบตัคิรบถว้นตามเงื่อนไขที ่CRS ก าหนด  
Such as a juristic person newly established for a period not exceeding 24 months, a juristic person which is in the process of selling 
its assets for the purpose of liquidation or rehabilitation with the intention to operate business other than as a financial institution, and 
a juristic person the proportion of revenue and assets of which does not fit the characteristics of a passive NFE. In this regard, such 
juristic person shall possess all the qualifications pursuant to the conditions prescribed by CRS. 
 

 

 

 

 

 

 

 

ส่วนท่ี 2 สถำนะของนิติบคุคลภำยใต้หลกัเกณฑข์อง CRS  

Entity’s status under the CRS 



 
Highly Confidential 

3. ผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นนิติบคุคลท่ีไม่ใช่สถำบนักำรเงิน โดยผู้ถือหลกัทรพัยเ์ป็นพำสซิฟเอน็เอฟอี (Passive NFE)       ใช่/Yes  ไม่ใช่/No 
The securities holder is a Passive Non-Financial Entity “Passive NFE”. 
(หากทา่นตอบวา่ “ใช”่  โปรดเลอืกตอบขอ้ 3.1 หรอื 3.2 เพยีงขอ้เดยีว และโปรดระบุจ านวนบุคคลผูม้อี านาจควบคุมทัง้หมดของนิตบิคุคล และถิน่ที่อยูท่างภาษขีองผูม้อี านาจควบคุม ในสว่นที่ 4 ดว้ย)  
(If “Yes”, please select 3.1-3.2 only one answer, please also indicate the number of all Controlling Person(s) of the Entity and Tax Residency of Controlling Person(s) in Part 4) 
หมายเหต ุหากผูถ้อืหลกัทรพัยท์ีเ่ป็น Active NFE ตามขอ้ 2. แลว้ ผูถ้อืหลกัทรพัย์จะไมเ่ป็น Passive NFE ตามขอ้ 3. อกี 
Remark  If the securities holders is an Active NFE in 2, then the securities holders is not a Passive NFE in 3 
 

3.1 เป็นนิตบิุคคลทีด่ าเนนิธรุกจิเกีย่วกบัการลงทนุ ซึง่ไมไ่ดอ้ยู่ในรฐัคูส่ญัญา และบรหิารโดยสถาบนัการเงนิตามขอ้ก าหนดของ CRS 
Investment Entity located in a Non-Participating Jurisdiction and managed by Financial Institution under the definition of CRS 

3.2 เป็นนิตบิุคคลทีม่รีายไดท้ีไ่มไ่ดม้าจากการประกอบกจิการโดยตรง เชน่ เงนิปันผล ดอกเบีย้ คา่เชา่ และคา่สทิธ ิ(Loyalty) (โดยทีค่่าเชา่ และคา่
สทิธดิงักล่าวไมไ่ดเ้กดิจากการประกอบธรุกจิโดยตรง) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของรายไดท้ัง้หมด หรอืมสีนิทรพัยท์ีก่่อใหเ้กดิหรอืถอืไวเ้พื่อ
ก่อใหเ้กดิรายไดใ้นลกัษณะดงักล่าว (เชน่ เงนิฝาก ทรพัยส์นิทางการเงนิ และทรพัยส์นิทีก่่อใหเ้กดิคา่เชา่) ตัง้แต่รอ้ยละ 50 ขึน้ไปของสนิทรพัย์
ทัง้หมดในระหว่างปีปฏทินิก่อนหน้า 
Is a juristic person with revenue not derived from direct business operation such as dividend, interest, rental and royalty (and such rental and 
royalty do not arise from direct business operation) in an amount of at least 50 percent of the total revenue or with assets which generate or 
which are held to generate revenue of such characteristics (such as deposit, financial assets and assets which generate rental) in an amount of at 
least 50 percent of the total assets during the previous calendar year.  
หมายเหตุ : หากผูถ้อืหลกัทรพัยท์ีเ่ป็น Active NFE แลว้ ผูถ้อืหลกัทรพัยจ์ะไมเ่ป็น Passive NFE ตามขอ้ 3. 

 Remark : If the securities holder is an Active NFE, the securities holder are not a Passive NFE in 3 

 

 

  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

ประเทศถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี 
Country of Tax Residence 

เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี 
(Tax Identification Number: 

“TIN”) 

หำกไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี  
โปรดระบุเหตุผล ก, ข หรือ ค  

 If TIN is unavailable, please indicate 
reason A, B or C stipulated in the bottom 

หำกเลือกเหตุผล ข โปรดระบเุหตุผล 
ท่ีผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีได้ 

Please explain why you are unable to obtain a TIN  
if you select Reason B 

    
    
    
    

หำกผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (TIN) กรุณำระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้ถือหลกัทรพัยมี์ถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี ไม่ได้ออกเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีให้กบัผู้อำศยัอยู่ในประเทศนัน้ 
Reason (A) – The jurisdiction where the securities holder is a tax resident does not issue TINs to its residents.    
เหตุผล (B) – ผู้ถือหลกัทรพัยไ์ม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้ 
Reason (B) – The securities holder is otherwise unable to obtain a TIN.   
เหตุผล (C) – ไม่จ ำเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (หมำยเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพำะในกรณีท่ีกฎหมำยภำยในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)   
หมายเหตุ : หากผูถ้อืหลกัทรพัยเ์ป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกวา่สีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก 
Remark : If the securities holder is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet.  
 

ส่วนท่ี 3 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีในประเทศอ่ืนนอกจำกสหรฐัอเมริกำ  

CRS: Declaration of Tax Residency (other than the U.S.) 

  “ถิน่ทีอ่ยู่ทางภาษ”ี หมายถงึ ประเทศทีผู่ถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีต่อ้งเสยีภาษีเงนิได ้ส าหรบัเงนิไดท้ีผู่ถ้อืหลกัทรพัยไ์ดร้บัจากประเทศนัน้ และ/หรอืประเทศอื่น ๆ 
เนื่องจากการมภีมูลิ าเนาถิน่ทีอ่ยู่ ทีต่ ัง้อนัเป็นศนูยจ์ดัการและควบคุมนติบิุคคล ทีน่ิตบิุคคลจดทะเบยีนจดัตัง้ หรอืโดยการพจิารณาจากหลกัเกณฑอ์ื่น ๆ 
“Tax Residence” means the country in which the securities holders have the duty to pay income tax for the income received by the securities 
holders in such country and/or other countries as a result of having domicile or location for the management and control of juristic person where the 
juristic person is incorporated or other criteria.  
 1. โปรดกรอกขอ้มลูในตาราง 
   Please fill the table below;  



 
Highly Confidential 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

 ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

ช่ือ – นำมสกลุ  
Full Name (First and last name) 

    

ประเภทของผูมี้อ ำนำจควบคมุ (Type of Controlling Person)  
1) โดยกำรถอืหุ้น (Control by Ownership)  
2) โดยกำรเป็นผู้บริหำรระดบัสูง (Through Senior 

Management Position)  
3) ควบคมุด้วยทำงอ่ืน (Control by other means) 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

 
(1)  
(2)  
(3)     ระบุ________ 
 

วนัเดือนปีเกิด  
Date of Birth (DD/MM/YYYY) 

    

สญัชำติ  
Nationality  

    

สถำนท่ีเกิด (เมอืงและประเทศ)  
Place of Birth  (City and Country)   

    

ท่ีอยู่ปัจจุบนั  
Current Address 
Full Address (House No., Street, City, Country, Post Code) 

    

ท่ีอยู่ท่ีใช้ส ำหรบัติดต่อ (เฉพำะกรณีท่ีต่ำงจำกท่ีอยู่ปัจจุบนั) 
Mailing Address (Complete only if different from Current Address) 

    

(1) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นกำรเกบ็ภำษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ ำผูเ้สียภำษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หำกไมมี่เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หำกเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไมส่ำมำรถรบั
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

2. โปรด Scan QR Code เพื่อตรวจสอบวา่ท่านมถีิน่ทีอ่ยู่ทางภาษใีนประเทศคู่สญัญาตามหลกัเกณฑ ์CRS หรอืไม่                         
   Please scan QR Code to identify whether you have tax residence in CRS countries. 

 

* หากตอบ “ใช”่ แสดงวา่ท่านมถีิน่ทีอ่ยู่ทางภาษใีนประเทศคู่สญัญาตามหลกัเกณฑ ์CRS ดงันัน้ TSD ขอสงวนสทิธิไ์ม่รบัฝากหลกัทรพัยข์องท่านเขา้บญัชบีรษิทัผูอ้อกหลกัทรพัย์   
ขอใหท้่านโปรดเลอืกวธิรีบัหลกัทรพัยโ์ดยวธิอีื่นแทน  
If your answer(s) is/are “Yes”, you are defined that you are Tax residency in CRS countries, TSD therefore reserves the rights not to deposit your securities into the Issuer 
Account. Please select other methods of securities holding. 

 

 

4.1 จ ำนวนบคุคลผูมี้อ ำนำจควบคมุของนิติบคุคล (Number of controlling person(s) of the securities holder) _______คน (person(s)) 
“ผูม้อี านาจควบคุม” หมายถงึ (1) บุคคลธรรมดาทีม่อี านาจควบคุมเหนือนติบิุคคล (2) ผูก้่อตัง้ทรสัต์ ทรสัต ีผูคุ้ม้ครอง ผูไ้ดร้บัผลประโยชน์ที่
แทจ้รงิ หรอืผูไ้ดร้บัผลประโยชน์ทีแ่ทจ้รงิทีจ่ าแนกตามประเภท และบุคคลธรรมดาอื่นใดทีม่อี านาจควบคุมสงูสุดเหนือกองทรสัต์ ในกรณขีอง
กองทรสัต์ หรอื (3) บุคคลทีม่ฐีานะเทยีบเท่าหรอืคลา้ยกนั ในกรณขีองหน่วยทีจ่ดัตัง้ขึน้ตามกฎหมายอื่น ๆ นอกเหนือจากกองทรสัต์ ทัง้นี้ ตาม
รายละเอยีดและเงือ่นไขที ่CRS ก าหนด  
“Controlling Person” means (1) an individual with control over the juristic person, (2) a founder of the trust, trustee, custodian, true 
beneficial owner or true beneficiary with specific categorization and any other individuals with the ultimate control over the trust in 
case of a trust, or (3) a person with equivalent or analogous status in case of a department established under laws other than a 
trust pursuant to the details and conditions prescribed by CRS. 

4.2 ข้อมลูของผู้มีอ ำนำจควบคมุ (Details of Controlling Person(s))  
 

โปรดตอบค ำถำมในส่วนน้ี หำกท่ำนเป็น Passive NFE ตำมข้อ 3.1 หรือ 3.2 
Please answer in this part, if you are Passive NFE in 3.1 or 3.2 
 

ส่วนท่ี 4 ข้อมลูถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษีและเลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษีของผูมี้อ ำนำจควบคมุ  
Tax Residency and Taxpayer Identification Number (TIN) of Controlling Person(s) 

ใช/่Yes ไม่ใช/่No 
ประเทศคู่สญัญาตามหลกัเกณฑ ์CRS 

          List of CRS Countries 

\ 



 
Highly Confidential 

 

 

 ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 1 
Controlling Person 1 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 2 
Controlling Person 2 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 3 
Controlling Person 3 

ผู้มีอ ำนำจควบคุมท่ี 4 
Controlling Person 4 

(2) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นกำรเกบ็ภำษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ ำผูเ้สียภำษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หำกไมมี่เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หำกเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไมส่ำมำรถรบั
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN  
 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

(3) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นกำรเกบ็ภำษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ ำผูเ้สียภำษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หำกไมมี่เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หำกเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไมส่ำมำรถรบั
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

(4) ประเทศของถ่ินท่ีอยู่เพื่อวตัถปุระสงคใ์นกำรเกบ็ภำษี  
Country of Tax Residence 
…………………………………………………………..  
เลขประจ ำผูเ้สียภำษี  
TIN  
…………………………………………………………..  
หำกไมมี่เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี โปรดระบุ เหตุผล  
If no TIN available, please enter reason 
.................................................................................  
หำกเลือกเหตุผลข้อ (B) โปรดระบุเหตุผลท่ีท่ำนไมส่ำมำรถรบั
เลขประจ ำตวัผูเ้สียภำษี  
If select reason (B), please explain why you are unable to 
obtain a TIN 

 

 

 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 
 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

 
 
………………………….. 
 
………………………….. 
      (A)             (B)           (C) 
 
………………………….. 

หำกผู้มีอ ำนำจควบคมุไม่มีเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (TIN) กรุณำระบุเหตุผลดงัต่อไปน้ี 
If a TIN is unavailable, indicate which of the following reason is applicable : 
เหตุผล (A) – ประเทศท่ีผู้มีอ ำนำจควบคุมมีถ่ินท่ีอยู่ทำงภำษี ไม่ได้ออกเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีให้กบัผู้อำศยัอยู่ในประเทศนัน้  
Reason (A) – The jurisdiction where the controlling person is a tax resident does not issue TINs to its residents.    
เหตุผล (B) – ผู้มีอ ำนำจควบคมุไม่สำมำรถขอเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษีท่ีออกโดยประเทศนัน้ได้      
Reason (B) – The controlling person is otherwise unable to obtain a TIN.                                                                                                                                     
เหตุผล (C) – ไม่จ ำเป็นต้องให้หรือเปิดเผยเลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี (หมำยเหตุ : โปรดเลือกเหตุผลน้ีเฉพำะในกรณีท่ีกฎหมำยภำยในประเทศนัน้ ไม่ได้บงัคบัจดัเกบ็เลขประจ ำตวัผู้เสียภำษี) 
Reason (C) – TIN is not required. (Remark : Please select this reason only if the domestic law of the relevant jurisdiction does not require the collection of TIN issued by such jurisdiction.)    
หมายเหตุ : หากผูม้อี านาจควบคุมเป็นผูม้ถีิน่ทีอ่ยู่ทีต่อ้งช าระภาษมีากกวา่สีป่ระเทศ โปรดระบุในเอกสารแยกต่างหาก  
Remark : If the controlling person is a tax resident in more than four countries, please use a separate sheet. 
    โปรด Scan QR Code เพื่อตรวจสอบวา่ท่านมถีิน่ทีอ่ยู่ทางภาษใีนประเทศคู่สญัญาตามหลกัเกณฑ ์CRS หรอืไม่                         

   Please scan QR Code to identify whether you have tax residence in CRS countries. 

 

* หากตอบ “ใช”่ แสดงวา่ทา่นมถีิน่ทีอ่ยู่ทางภาษใีนประเทศคูส่ญัญาตามหลกัเกณฑ ์CRS ดงันัน้ TSD ขอสงวนสทิธิไ์มร่บัฝากหลกัทรพัยข์องทา่นเขา้บญัชบีรษิทั 
ผูอ้อกหลกัทรพัย ์ขอใหท้า่นโปรดเลอืกวธิรีบัหลกัทรพัยโ์ดยวธิอีื่นแทน  
If your answer(s) is/are “Yes”, you are defined that you are Tax residency in CRS countries, TSD therefore reserves the rights not to deposit your securities into the Issuer 

Account. Please select other methods of securities holding. 

 

ใช/่Yes ไม่ใช/่No 
ประเทศคู่สญัญาตามหลกัเกณฑ ์CRS 

          List of CRS Countries 

 



 
Highly Confidential 

 

 

 

 

 

 

 

ส่วนท่ี 5 กำรยืนยนัและกำรเปล่ียนแปลงสถำนะ 
Confirmation and Change of Status 

1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัรองวา่ ขอ้มูลที่ผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ดใ้ห้ไวแ้ก่บรษิทั ศนูย์รบัฝากหลกัทรพัย ์(ประเทศไทย) จ ากดั (“ศนูยร์บัฝำกฯ”) ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ เป็นขอ้มลู
ของผูถ้อืหลกัทรพัยเ์อง และเป็นขอ้มลูที่ถกูต้องครบถว้นตามความเป็นจรงิและเป็นปัจจุบนัทุกประการ  
The securities holders represent that the information provided by the securities holders to Thailand Securities Depository Co., Ltd. (“TSD”) pursuant to this status 
declaration form belongs to the securities holders and is correct, complete, conforms to the truth and up-to-date in all respects.  
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากศนูยร์บัฝากฯ ตรวจพบหรอืมเีหตุอนัควรสงสยัว่า ขอ้มลูของผูถ้อืหลกัทรพัย์ตามแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืใน
แบบฟอรม์อื่นใดทีเ่กีย่วขอ้ง ซึง่ผูถ้อืหลกัทรพัย์ไดใ้ห้ไวแ้ก่ศูนยร์บัฝากฯ ไม่เป็นความจรงิ ไม่ถูกตอ้ง หรอืไม่ครบถ้วน ศูนยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุติ
ความสมัพนัธ์ทางการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่ว่าทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in an event the TSD discovers or has reasonable cause to suspect that the information of the securities 
holders pursuant to this status declaration form, W-9 or other relevant forms provided by the securities holders to the TSD is not true, correct or complete, the 
TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems 
appropriate. 
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีม่เีหตุการณ์เปลีย่นแปลงอนัท าใหข้อ้มูลของผูถ้อืหลกัทรพัย์ทีร่ะบุในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้, ในแบบฟอรม์ W-9 หรอืในแบบฟอร์ม
อื่นใดทีเ่กี่ยวขอ้ง ไม่ถูกตอ้ง ไม่ครบถว้น หรอืไม่เป็นปัจจุบนั ผูถ้อืหลกัทรพัยม์หีน้าทีใ่นการแจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึรายละเอยีดการเปลีย่นแปลงดงักล่าว พรอ้มทัง้น าส่งเอกสาร
ประกอบตามทีศู่นยร์บัฝากฯ ก าหนด ภายใน 30 วนันบัแต่วนัทีม่กีารเปลีย่นแปลงนัน้  
The securities holders acknowledge and agree that in case of an event of change such that the information of the securities holders specified in this status 
declaration form, W-9 or other relevant forms becomes incorrect, incomplete or not up-to-date, the securities holders shall have the duty to inform the TSD of the 
details of such change and to submit any supporting documents as prescribed by the TSD within 30 days from the date of such change. 
4.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ ในกรณีทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ไดด้ าเนินการตามขอ้ 3. หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยน์ าส่งขอ้มูลเกีย่วกบัสถานะของผูถ้อืหลกัทรพัย์ที่ไม่เป็นความจรงิ ไม่
ถกูต้อง หรอืไม่ครบถ้วน ศนูย์รบัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธ์ทางการเงนิหรอืความสมัพนัธ์ทางธุรกจิกบัผู้ถอืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน 
ตามทีศ่นูยร์บัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to proceed in accordance with 3. or submit information on their status which 
is untrue, incorrect or incomplete, the TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole 
or in part, as the TSD deems appropriate. 

 
 

ผูถ้อืหลกัทรพัย์รบัทราบและตกลงผกูพนัตามการด าเนินการดงัต่อไปนี้ โดยจะไม่เพกิถอนความตกลงยนิยอมดงักล่าวไม่วา่ในเวลาใด ๆ  
The securities holders acknowledge and agree to be bound by the following and will not revoke any consent to such agreement at any time: 
1.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ เปิดเผยขอ้มลูต่าง ๆ ของผูถ้อืหลกัทรพัยใ์หแ้ก่ตลาดหลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย และบรษิทัย่อยของตลาดหลกัทรพัย์
แห่งประเทศไทย (รวมเรยีกวา่ “กลุ่มตลำดหลกัทรพัยฯ์”) เพื่อประโยชน์ในการปฏบิตัติามหลกัเกณฑก์ารแลกเปลีย่นขอ้มลูภาษตีามขอ้ตกลงระหวา่งรฐับาลไทยกบัรฐับาล
สหรฐัอเมรกิา (The Foreign Account Tax Compliance Act: “FATCA”), มาตรฐานการแลกเปลีย่นขอ้มลูทางการเงนิแบบอตัโนมตั ิ(The Common Reporting Standard: 
“CRS”) ตลอดจนกฎเกณฑข์ององคก์ารเพื่อความร่วมมอืทางเศรษฐกจิและการพฒันา (The Organization for Economic Co-operation and Development: “OECD”) 
หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรของสหรฐัอเมรกิา (Internal Revenue Service: “IRS”) 
โดยขอ้มลูทีอ่าจมกีารเปิดเผยเพื่อวตัถุประสงคด์งักล่าวรวมถงึขอ้มลูชือ่ ทีอ่ยู่ เลขประจ าตวัผูเ้สยีภาษี หมายเลขบญัช ีสถานะตามหลกัเกณฑข์อง FATCA (เป็นผูป้ฏบิตัติาม 
หรอืผูไ้ม่ใหค้วามร่วมมอื) จ านวนเงนิหรอืมลูค่าคงเหลอืในบญัช ี 
การจ่ายเงนิเขา้-ออกจากบญัช ีรายการเคลื่อนไหวทางบญัช ีจ านวนเงนิ ประเภทและมูลค่าของผลติภณัฑท์างการเงนิ และ/หรอืทรพัยส์นิอื่น ๆ ทีอ่ยู่ในความครอบครองของ
ศนูยร์บัฝากฯ ตลอดจนจ านวนรายได ้และขอ้มลูอื่น ๆ ทีเ่กีย่วกบัความสมัพนัธท์างการเงนิหรอืความสมัพนัธท์างธุรกจิของผูถ้อืหลกัทรพัย์ ทีอ่าจถกูรอ้งขอโดยกลุ่มตลาด
หลกัทรพัย์แห่งประเทศไทย หน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ดว้ย 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to disclose any information of the securities holders to the Stock Exchange of Thailand and its 
subsidiaries (collectively as “SET Group”) for the purpose of complying with The Foreign Account Tax Compliance Act (FATCA), Common Reporting Standards 
(CRS) as well as regulations of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), and domestic and oversea taxation authorities which 

including Internal Revenue Service (IRS). In this regard, the information that may be disclosed for such purpose includes name, address, taxpayer identification 
number, account number, FATCA status, outstanding amount or value in the account, payment to-and-from the account, account movement statement, amount, 
type and value of financial products and/or other assets in the possession of the TSD as well as amount of income and other information on  
 
 

ส่วนท่ี 6 กำรเปิดเผยข้อมลูและควำมยินยอมในกำรหกัเงินในบญัชี 

Disclosure of information and authorization for debiting funds in account 

 



 
Highly Confidential 

 

 

 

 

 

ลงชือ่     ผูถ้อืหลกัทรพัย/์ผูม้อี านาจลงนามแทนผูถ้อืบญัช ี

Signature                                                         Securities holders/Person authorized to sign on behalf of the account holder 
 

 

ส าหรบัเจา้หน้าที ่ 
 For official use only 
 
วนัที_่____________________________________   ผูต้รวจรบั____________________________ 
 Date      Checker 

ตรวจสอบหลกัฐานแสดงตนฉบบัจรงิของผูถ้อืหลกัทรพัยแ์ลว้ 
 I have already checked all original identification documents. 
   
ลงชื่อ_________________________________เจา้หน้าที ่
 Signature                                                     Officer  

ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงปฏบิตัติามขอ้ก าหนดและเงื่อนไขต่าง ๆ ในแบบแจง้สถานะฯ ฉบบันี้ ซึง่รวมถงึรบัทราบและตกลงผกูพนัตามเงื่อนไขการ
เปิดเผยขอ้มลู และตกลงใหศ้นูยร์บัฝากฯ หกัเงนิในบญัชตีามรายละเอยีดทีก่ าหนดไวต้ามขา้งตน้ทกุประการ และไดล้งลายมอืชื่อไวเ้ป็นส าคญั 

The securities holders acknowledge and agree to comply with the terms and conditions in this status declaration form and to be bound by the 
conditions on the disclosure of information, and agree for the TSD to deduct money in the account pursuant to the details prescribed above in all 
respects, and hereby affix signatures as evidence thereof. 
 

the financial or business relationship of the securities holders which may be requested by the SET Group, the domestic taxation authorities and/or oversea 
taxation authorities which including IRS. 
2.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงใหศ้นูย์รบัฝากฯ หกัเงนิจากบญัชขีองผูถ้อืหลกัทรพัย ์และ/หรอืเงนิได้ทีผู่ถ้อืหลกัทรพัย์ไดร้บัจากหรอืผา่นศนูยร์บัฝากฯ ในจ านวนที่
ก าหนดโดยหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในประเทศ และ/หรอืหรอืหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรในต่างประเทศ ซึง่รวมถงึ IRS ภายใตบ้งัคบัของกฎหมาย กฎเกณฑ ์รวมถงึ
ขอ้ตกลงใด ๆ ระหวา่งศนูยร์บัฝากฯ กบัหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรดงักล่าว 
The securities holders acknowledge and agree for the TSD to deduct money from the account of the securities holders and/or income received by the securities 
holders from or via the TSD in an amount prescribed by the domestic taxation authorities and/or oversea taxation authorities which including IRS pursuant to the 
laws, rules and agreements between the TSD and such taxation authorities.    
3.  ผูถ้อืหลกัทรพัยร์บัทราบและตกลงวา่ หากผูถ้อืหลกัทรพัย์ไม่ใหห้รอืไม่ได้แจง้ใหศ้นูยร์บัฝากฯ ทราบถงึขอ้มลูทีจ่ าเป็นต่อการพจิารณาสถานะความเป็นบุคคลอเมรกินั (U.S. 
Person) สถานะบญัชทีี่ตอ้งรายงาน หรอืสถานะผูถ้อืบญัชทีีต่อ้งถกูรายงาน, หรอืไม่ไดใ้หข้อ้มลูทีจ่ าเป็นตอ้งใชใ้นการรายงานขอ้มลูต่อหน่วยงานจดัเกบ็ภาษอีากรทีเ่กีย่วขอ้ง, 
หรอืผูถ้อืหลกัทรพัยไ์ม่สามารถขอยกเวน้การบงัคบัใชก้ฎหมายทีห่า้มการรายงานขอ้มลูได้ ศนูยร์บัฝากฯ มดีุลยพนิิจแต่เพยีงฝ่ายเดยีวในการยุตคิวามสมัพนัธท์างการเงนิหรอื
ความสมัพนัธท์างธุรกจิกบัผูถ้อืหลกัทรพัย์ ไม่วา่ทัง้หมดหรอืบางส่วน ตามทีศ่นูย์รบัฝากฯ เหน็สมควร  
The securities holders acknowledge and agree that in case the securities holders fail to provide or notify the TSD about the information required for the 
consideration of U.S. Person Status, the status of account or account holder which must be reported, or fail to provide information required to be reported to the 
relevant taxation authorities, or the securities holders are unable to apply for exemption from compliance with the laws prohibiting the reporting of information, the 
TSD has the sole discretion to terminate any financial or business relationship with the securities holders, whether in whole or in part, as the TSD deems 
appropriate.                                                                   
 



 

Enclosure 6 

Map of the Location for the Subscription  

1 

Map of the Location for the Subscription of Newly Issued Ordinary Shares  

with Warrants to Purchase Ordinary Shares No.2 (PLANET-W2) 

 Planet Communications Asia Public Company Limited 
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